V zamku a v podzam¢i

Bozena Némcova

(I)

V zamku bylo préce a béhu o ptrekot. - Klicnice provétravala pokoje,
zahradnik snéasel kvétiny k ozdobeni jich; rovnalo se, ¢istilo se po zamku i
po dvoYe, by vrchnost v8e v nejlepdim potradku nasla. - Cekali pani na druhy
den.

"Bude vesele]jsi Zivot,"™ té8il se zéamecky lid. - "D& Panbth, bude snad i
vice vydélkl," povidali si chudi 1idé a femeslnici v podzamc¢i. - Druhy den
rédno prijelo sluZebnictvo, pak vozy panské, na nichZ naloZeny byly vaky a
bedny. - Odpoledne vyjizdél na vrSek, na némz pékny zamek leZel, pohodlny
cestovni kocar, v némz sedéla milostpani Skocdopolovad ze Springenfeldu. -
Naproti ni po konich sedéla komornd jeji, mamzel Sé&ra, na kozliku u koc¢iho

panskéa, panna Kléarka, a vedle milostpani lezel milacek jeji. - Nebyl to
manzel - ani bratr, ani pritel -, byl to Joli, anglicky psicek nejmensiho
druhu, s dlouhyma u$ima, srsti jak aksamit jemné, bilé, cCerné a hnédé
barvy, zvitratko to velmi roztomilé. - To byl panin mazének!

Dokud byval jedté pan Skocdopole panem Skocdopolem a 1idé o ném vice
nevédéli, neZ Ze je bohaty, chodilo to v domé jinak; pani neméla mazlicka
ani komornou, nebylo zamku, nebylo tolik sluZebnictva, nebylo koni ani
chrtd; pan Skoc¢dopole nejezdival na lovy, nezval hosti a panové

nep¥ijizdéli k nim ven uzit zdravého povét¥i. - Ale kdyZ se panu
Skoc¢dopolovi penize hromadily, Ze nevédél kam s nimi, aniZz védél, mnoho-1i
jich m4&, znelibilo se pani to sprosté jméno Skocdopole - navadéla pana
manzela tak dlouho, az ji koupil pridavné jméno "von Springenfeld". - To se

milostpani velice libilo, znélo to zcela Jjinak, a od té doby ji nikdo
nesmél pojmenovat sprostym hlavnim jménem, nechtél-11i se zbavit jeji
milosti. - "Veliky ptédk i velikého hnizda pottebuje."

- Titul byl, muselo byt i panstvi. - Za penize se vSecko spravi.

Koupilo se panstvi, koupili se koné&, chrti, najalo a opremovalo se
sluzebnictvo - jelo se do lazni, davaly se hostiny, badly. - Kdo ma kolacg,
najde 1 druZbu - nasSlo se pratel dost a dost - zv1last onéch cizopéskt,
kteti se Zzivi z tuku jinych. - Pa&n ze Springenfeldu platil za honetnihol
kavalira a paninu kréasu, dobry vkus, vtip a buh znd co v8ecko vychvalovali
do nebes. - Pani ze Springenfeldu nebyla pani nehezka, ale Ze se zdala
hezc¢i, nez byla, k tomu hlavné prispivala jeji komornd mamzel S&ra. - Ale
také ji mnoho platu davat musela na rok a mnoho darli, aby si ji udrzela;
jen timto lékadlem dostala ji od hrabénky jedné, kterd méla povést
nejelegantnéjsi damy hlavniho mésta - a u niz byla Sara jen druhou panskou
a ne velmi dobte placenéd, ale zato feklo se: je u hrabénky, - a proto se
zdrdhala vstoupit do sluzby k novopecené Slechtiéné. - Penize ale srdce
jeji hrdé obmékcily.

Mamzel Sa&ra byla paninou dé@vérnici, a kdyzZz fekla Sara: "Tak by to mélo byt,
tak jsme to méli v nasSem zamku" (to myslila svoji prede$lou pani), tu to
hned pani ze Springenfeldu nechala udélat, jak Sa&ra frekla, aby vsSe bylo
jako u hrabénky. - Jedenkréate tekla Sara: "Psicka by méla mit vasSe milost.
Méli jsme u néas (to jest u hrabénky) také jednoho, dostali jsme ho z
Anglicka - ach rozkos$ny miaj Joli - nemohu nan zapomenout!" - a tu zacala o
ném vypravovat, doloZic, ze takové psisko mit patt?i k ndébl tdénu. - Pani ze
Springenfeldu hned se pidila po psic¢ku, a jeden dobry pritel, chtéje se



bohaté pani zavdécit, objednal ji Z&daného mazédnka - a dal za néj osmdesat
dukata. Myslil si, Ze mu budou dobfe splaceny, a véru se nemejlil, nebot
tim darem ziskal si paninu pfizen. - To bylo radosti, dokonce kdyZ mamzel
Sara trekla, Ze je krasnéjsi neZ hrabénc¢in. - Dali mu jméno Joli - jako
hrabénc¢inu - a ustanovil se pro jeho pohodli a rozko§ jisty trad, ktery se
prisné musel zachovavat. Dohled nad nim méla mamzel Sa&ra. - V loznici
mamzel Sary na mékounké lenosce lezZel polsSta¥ hebky, aksamitem potazZeny, a
na tom Joli lihal. - R&no, kdyZ mamzel Sara snidala, snidal i on, kavu neb
smeténku, a po snidani donesla ho Sara k pani, aby se s nim trochu
potésila. KdyZz se pani oblékala, dostal ho pod ochranu lokaj; jsouc se
strojenim pani hotova, vykoupala psika, uclesala, zaobalila do tenkého
prostéradla, ptrikryla modrou atlasovou pokryvkou, kterd jiZz k tomu urcena
byla, a nechala na pols$tadtri uschnouti. Psisko navyklé mazleni nechalo s
sebou délat co chtély. Potom §la s nim trochu na prochédzku do zahrady, aneb
kdyZz byly v hlavnim mésté, vyjely s nim v koCare. - V poledne mél k druhému
snidéni trochu zadéladvaného masa a ve Ctyry hodiny sekaninku z prsicek
kifich, koroptvich neb jiného lehkého z&Zivného masa. To se denné st¥idalo,
aby se mu neprejedlo. Loka]j vzdy na porcelédnovém tali¥i jidlo mu na stal
pfrinesl a prost¥el, jinak by se psisko bylo jidla ani netklo, a po obé&dé
musel mu hubu uttit. - Ostatni hodiny dne ubéhly mu hejc¢kadnim, hranim, az
ho zase S&ra na luzZecko ulozila. - Jestli se trefilo, Ze nechtél Jolinek
hrat ani Zrat, tu se domnivaly, Ze je nemocen, a hned se poslalo k lékari.

- Kdyz byly na panstvi, nebylo tak lehko s predpisem a mély jiz vzdy recept
s sebou. - Lékatr byl sice hodny a Sikovny muz, ale psika nikdy 1écit
nechtél; mamzel Sara ovSem radila, aby mu pani z Springenfeldu vzala
deputédt, Zze to pani hrabénka také tak udélala lékatri a Ze jesté rad prisel,
anebo aby si vzala domdciho lékare, ale v tom Jji pani poslechnout nemohla,
na venku nebyl jiny léka?¥ na zavolédni, a domdciho lékate si vydrzZzovat bylo
Jji prece trochu drahé. - V hlavnim mésté to bylo jinak, tam nebyli vsSickni
lékati tak pedantic¢ti, a nasSel se, ktery milostpani za nékolik dukata i pro
psicka préasek predepsal.

Jedenkrate se pani ze Springenfeldu roznemohla - a Joli byl celé dny, co
lezela, smuten a u postele jeji lezel. - To pani pohnulo.

- Mamzel Sé&ra povidala, Ze hrabénc¢in Joli téZ tak smuten byl, kdyZ se
hrabénka jednou roznemohla, a Ze hrabénka tenkradte tak pohnuta byla, Ze
ur¢ila psickovi dozZivotni penzi péti set zlatych, kdyz by ji prezit mél. -
To se pani ze Springenfeldu velmi zalibilo - a za vzneSenym prikladem
hrabénc¢inym i1 ona taktéz ustanovila pét set zlatych sttibra pro psa, kdyby
déle Ziv byti mél neZ ona, a pét set tomu, kdo ho chovat bude, - a to vse
pismem svym i peceti dotvrdilal - Mamzel Sara, jestli psika drive si
predchézela, potom jesté vic. - KdyzZz se povést o tomto podivném zavétu v
kruzich pratel pani z Springenfeldu roznesla, vSickni chvalili nejen
panskou Stédrost jeji, ale i uSlechtily cit, ktery v tomto ustanoveni se

jevil. - Prirovnali ji jedné knézZné, kterd dostav$i koné krésného od svého
mil&c¢ka, schvalné masStal pro ného samého vystavét dala, v niz byly dubové
parkety, mramorovy zlab, Zebfiny i stojany polirované. - Mé&l i svého sluhu,

- a kdyZz se ji vrch koné jezdit znelibilo, nesmél nikdo vice nan sednout. -
Jen ho na prochéazku vodili, Zemlemi a otrubami krmili, kazdy den dostal kus
cukru; a takové pohodli by mél az do smrti, ustanoveno bylo téZ pisemné.

Jen pan Skocdopole ustanoveni to pani neschvaloval, ale jen v mysli. Choval
se k ni vice nez Setrné a prazadnych prekdzek v jejich marnostech ji kléast
si netroufal, z pric¢in, které nikdo nevédél, a protoZz nechal i to byt -
mysle si: do té doby, neZ umtre, kdovi kde pes bude! - Pan Skocdopole mél
téZz svych slabosti, ale pritom byl srdecény, dobry a urozenost svou vysoko
nestavél, staré jeho jméno bylo mu pfece jen milej3i a ten privesek koupil
jen proto, aby mél v domé pokoj. - Jeho vasen drive jiz byl lov, a panstvi



ho tésilo jen kvili tomu. - Pratelé jeho byli sami lovci a s témi se
vzdjemné navstévoval. - Nedbali tak p¥isné na tu etiketu, nebyli tak
ulizani jako panédckové okolo pani se krouzici, bylo v nich zdravéjsiho
jadra, a proto pan Skocdopole radéji v jich spolecnosti po lesich tékal
anebo pri pohdru vina rozmlouval neZ v saldnu vini zapachajicim své pani,
kde nikdy volno mu nebylo. - SluZebnici vS8ak i UY¥ednici radéji pana méli
nezli pani. Mamzel Saru ale nikdo ra&d nevidél, - ackoliv si ji i Joliho
dost predchéazeli ti, kteri ¢eho od péana obdrZeti chtéli, - kazdy se bal
ktiveé se na né podivat. - Jedini, kteti se ho nebdli a z malého kavalira
pranic si nedélali, byli venkovsti bizonové, teznicti, ovcacti, hlidaci a
ostatni hrubidnsti psové. KdyZ mamzel Sara poprvé do zamku prijela a s nim
na prochéazku si vys$la, tu se okolo ného sbéhli, sépali se nan, zuby cenili,
neslusné kolem ného se otirali a nanejvySe jeho jemnost uradzeli, - takzZe
mamzel nemohouc to snést do naruce ho vzala a do zamku si nesla. StéZovala
si velmi datklivéji na tu sprostou llzu psovskou pani a navrhla, Ze by
nejlip bylo, kdyby se nikdo s psem do zahrady vejit neopovazil. Rozkaz ten
se ihned také na tabulkéch napsany okolo zahrady rozevésel a mimoto vodili
Jolinka vidy na dlouhém stfibrném fetizku.

Mamzel Sara byla by rada vice jesté vladdla v domé celém i1 na panstvi, ale
to jesté Uplné se ji nedatrilo, nebo mél také padn co *ici, a na nestésti
jeji nemél ji péan pt¥ilis v léasce. - Kucha¥i neptrédla, ponévadZ ji nechtél
kotiti se a Ze ji neposilal mlsky, kdy si jich prala; ale toho mél pén rad
a pani také mu préla, ponévadZ jeho umélosti tabule jeji velmi rozhlaSené
byla a mnozi on se drali, a protoZ mu pristivéani jeji neusSkodilo. - Pannu
Klarku také vystadt nemohla, ale ta byla dcera staré klicnice, kterd jiz u
paniny matky slouzila a co vdova zase u pani mnoho let za hospodyni byla,
kdyz jesté nevedli pansky dim. Klarinka byla hezké dévcée, uméla pé€kné 1
sprosté préace zenské, byla tichd a dobréd. Matka ovdovéla, kdyzZz Klarka jestée
décko byla, - i dala si Jji k sestfe na vychovani do venkovského méstecka,
sama pak Sla k pani Skoc¢dopolové do sluzby. Klarinka byla u tetky, az
vyrostla, a matka na ni jen pracovala a pro ni strddala. - KdyZ se stala z
pani Skoc¢dopolové vrchnost a z pani Marinky klié¢nice v zamku, tu si vzala
Klarinku k sobé. - Pani se dévce zalibilo, a ponévadz pottrebovala panskou,
tekla o ni matce a domlouvala ji, Ze to bude Klarcino Stésti, Ze se pri
S&te vycvici, Ze uvidi svét, a kdyby se neméla Jjinak zaopatf?it, Ze mizZe
pozdéji Sa&¥ino misto obdrzet. - Matce se to nelibilo, ale co méla vrchnosti
tici. - Neudélam to, myslila si, pfijdu i j& o sluzbu, a pak bych téch péar
zlatych, co jsem pro to dévce nasttéddala, aby méla lehc¢i vyzivu a slouzit
nemusela, sama utratila. Nech jde tedy; Panbuh bude nad ni vsSude bdit, kdyz
se ho nespusti, - svolila tedy, a Klarka stala se panskou. Sara ji ale
vystat nemohla a suZovala ji kde mohla, a Klérinka, kdyZz byly v hlavnim
mésté, mnoho slzi prolila - kvili ni; ale kdyz prijely na panstvi, kde byla
pod ochranou matky, tu si prece na ni netroufla, ackoliv matka o Jjeji
zlomyslnosti nevédéla. Klarka si neZalovala. - Pani nebyla na Klarku zlé4,
jakoZ vtbec na zadného, - ale co ona udélala, nezddlo se ji tak pé&kné, jako
kdy to Sé&ra udélala, ackoliv si dévce fortele pfri strojeni zahy pfiosobilo
a mnohdy si myslilo, Ze by lépe pani pristrojila neZ Sara. - Co vSak nejvic
Saru proti Klarce popouzelo, byla mladost a sli¢nost jeji, ¢imz se ona
chlubit nemohla, ponévadz byla i zla jesté a hrda, nemél ji také nikdo v
ladsce, leda ji néktetri naoko lichotili, kdy jim potteba bylo primluvy jeji
u pani. - Klarku kazdy miloval, nejvic vSak spréavcuv pisa¥; Klarka mu také
prédla a matka jeji chvalila ho, Ze je hodny c¢lovék, ale mamzel Sara ho
pravé proto nenavidéla, chtéla, aby se ji koril. - Také ji velmi urézZelo,
ze ji "panno"

tikal, a ne mamzel. "A coZ ten pisaf?¥ hrubidn nevi, kterak mné tikat? Mysli,
ze ma pred sebou sprosté dévée venkovské, Ze mne tituluje épanno'?"
schvalné jednou Klé&rince tekla, chtic ji tim uraziti.



"My sprosta venkovskd dévcata," odpovédéla ji Klara velmi vlidné, "nedéme
si jinak *ikat, to je nase nejkrasnéjsi ucténi, ale kdyZz vam to nesvéddi,
zapovézte si, aby vam tak netrikal. - VSak mamzel je chybné vyslovené
francouzské slovo mademoiselle, a to znamenad téZz panno."

"Hledme - vy mne budete chtit poucovat, co to znamend! J& davno zapomnéla,
Cemu vy se teprv ucit musite," hnévivé ji odsekla mamzel. - Podobné héadky
byly ¢asto mezi nimi, ale Klara vidy v pravy cas prestala, - a tim zavrela
usta 1 své odptUrnici.

Kdyz pani do zamku prijela, cekali ji uUfednici a tam ji vitali; tak ona to
méla rada; pan dichodni pom&dhal ji z kolaru, pan spravec chopil se $alu
jejiho, JjejZz v koCare lezZet nechala, a pisatr, jakkoli by nejradéji byl
Klafre k sluzbém byval, uposlechl pokynuti spravcova, a skoc¢iv ke kocéru,
chtél vzit do naruci psicka. Sara myslic, Ze pro ni sah&, nahybala se k
nému, kdyz ale po psiku sdhal, zlostné se ucukla a sama po psiku sahala,
ten ale obéma proklouznuv dold z koCdru skoCil. Pisat¥ se rychle po ném
sehnul, pes ale pod kocCar utekl. - Tu Séra vyktrikla, pani se ohlédla, a
vidouc psa pod koCarem také vyktrikla, jako by jiZz po ném bylo. - Strhl se
povyk pro nic za nic, nebot se psiku pranic nestalo; "ale kdyby koné byli
trhli koc¢drem, jaké nesStésti by to bylo," opakovala Sara ustaviéné, Jolinka
k srdci tisknouc, a ptritom vZdy na pisafe jedovatym svym okem $lehla.

Ubohy cisat délal si nadéji, Ze se stane pojezdnyml, byl k tomu i opréavnén,
myslil si jiZz na hezkou hospodyriku, a tu mu pan spravec, kdyz bylo po
vitadni, povidéa: "No, vy Jste si to vyvedl; bude div, stanete-1i se nyni
pojezdnym. Treba, abyste si psicka udobtil, sice je po vSem!"

"KdyZ méam S$tésti svoje psovi dékovat, radéji je budu hledat jinde. - J&
myslim ale, Ze bude pan dle zéasluh a spravedlnosti jednat," tekl pisat
zkormoucen.

"CoZz je platno, - pani vladne panem, a pani zase vléddne mamzel a pes. -
Jinou radu vam nemohu dat, neZ abyste si mamzel zavdécil, a zase ni
v1adnul."

"Nikdy to neudélam, té zlé sam kotrit se nebudu, aniz snad psovi tlapky
libat," hrdé se ozval pisatr.

"Maj zlaty Kalino, nékdy tfeba i cCertu svicku zaZehnout!" usmadl se spréavec,
ktery pisatri pral.

(IT) Zamek stdl na vr3ku a pod nim leZelo m&stedko. Reka tekouci okolo
mésta u paty vrdku délala hranice mezi majetnosti panskou a méstskou a
jednim pramenem Jjejim bylo mésto kolkolem obehndno. - Obyvatelé méstecka
délili se na t¥i ttridy. Do prvni tfidy pocitali se zamozZni hospodatri, co
méli svaj dim, dvorec a hodné poli a JjejichZ pani a dcery klobouky nosily a
v paradnim pokoji kavové spolecnosti davaly.

7Z téch boh&cd volila se obycejné méstskd rada a starosta dle rady starého
prislovi "kde penize, tu i1 rozum". - Do druhé t¥idy poc¢itali se chudsi
femeslnici, co méli jen kousek pole a domek; téch Zeny nosily se v cCepcich,
a velmi za zlé jim to méla ta prvni trida, jestli dovolili dcerédm klobouky
nosit, rovnajice se jejich dcerdm. - Treti t¥ida konecné byla takzvanéa
ltza, podruhovina, kterd Ziva byla "z ruky do uGst". - Tuto by chtél kdo
pfrirovnat v c¢emkoli s t¥idou prvni, bylo by nejvétsi urdzkou pro né byvalo;
kdyz podruhyné milostpani z prvni tf¥idy ruku polibila, honem si ji uttela,
aby se Jji od polibku nec¢istého neposSkvrnila, aneb ji nastrc¢ila jen rukav.



Dvorce boh&c¢l a bardky chudsich femeslnikt byly z vétSiho dilu u vody, na
valech. V kazZzdém tom dvoru bylo po nékolika komoréach, schvalné pro podruhy
z¥izenych, komory ty byly tmavé, v kazdé bylo malinké okynko, podlaha z&dnéa
ani kamna nebo pec. Ohtivat se v zimé€ a varit svoji potravu chodili tito
podruzi do velké ratajny k nadvorniku. Za takovou komoru musel podruh
platit dvanédcte zlatych sttibra ndjmu do roka; za tu lacinou ¢inzi ale byl
zase zavazan majiteli dvora, u néhoz bydlel, pracovat po cely rok za jistou
mzdu, a jinam do préace, byt se mu byla i vynosnéjsi naskytla, najimat se
nesmél. Ale ktery podruh mél ¢etnou rodinu, ptrisel mu i ten zlaty sttribra
mésicéné zatézko platit, zv1ast v zimé, kde préce malo bylo a mensi plat,
protoZz si brali bud jen noclehare, ktetri u nich noc ptrespali a jen za noc
jim platili, neb soudruhy, ktefi s nimi bydleli ustavicéné, aby jim snadnéji
ta ¢inZe ptrisla. Néktetri zase bydleli u chalupnik@ v komoréch, kde také vic
neplatili a nikomu zavazani nebyli. V kazdé takové komotre méli podruzi i
svoje sklady zimni poZivy. Pod lGzZkami byly vykopany jamy a v téch méli
zadsoby brambort.

Bylo to za pékného réna, nedlouho po tom, kdyZ pani do zamku ptrijela, kdyz
ve dvorci z komory tmavé, ztuchlinou zapéchajici, Zena vySla s dvéma détma.
Jedno nesla v naruc¢i, druhy chlapec asi sedmi- nebo osmilety se Jji vedl za
sukné, nesa maly ranecek v druhé ruce. - 0Odév jeji i odév déti byl chatrny,
pln zaplat, ale &isty. - Za ni v patadch vychdzela druhd Zena a za tou
nékolik déti se vleklo.

"Jak povidém, milad Karaskova," hovorila tato, "milerada doptéla bych vam
toho noclehu i dale, t¥ebas jste mi nic dé&t nemohla, ale tot sama vidite,
Zze jsme jako v jisel. J& mam pét déti, Svagr tri, vy dvé, velkych osob je
nads pét, pomyslite, co tu lidu. - Vidyt vite, jak jsme tésné lihali. - V
zimé je aspon tepleji, ale v leté je dud3no. Pan tu véera poroucel
nadvornikovi, aby nés nespalo mnoho pohromadé, Ze pry zase v Praze lidé
m¥ou na choleru, aby to neptislo sem, Jjak povidam. A nadvornik také hresi,
kdyz si betreme noclehédte, Ze pry Jje to pele$S a Ze mu kradou!" "I bozZe
boze," vzdychla si Zena, slovy témi bolestné dotknuta, a bledd&, vychudléa
tvadt?¥ se ji zbarvila studem.

"To si z toho nic nedélejte, osobo, na vas nikdo nemysli, jak povidam, ale
vite jak to chodi, musi trpét nevinny s vinnym. Jsou lidé zli i dobri, kdo
lehce véri, snadno pochybi, proto dobte, kdyz md ¢lovék oci vpred i vzad.
Nadvornik musi za vSecko stat, jemu se za zlé brat nesmi, nebot Jje péan zly.
Jak povidém, vy jste byla ale vidy poctivéd a pocestnd osoba, na vas nikdo
nemysli, a rada bych vas tu nechala, kdybych sméla, - jak povidédm. Ale snad
se jinde obejdete. Tumadte na cestu." Pri téch slovech vyndala podruhyné ze
zadstéry nékolik v popeli pecenych brambord a zZené je podala.

"Zaplat vam to Panbth v3e, co jste mi udélali, nastokrdt - a dej vam stélé
zdravi. Spanembohem!" vzlykala Zena, vychédzejic ze dvorce.

"UZ nebudes$ u nés spat, Vojtéchu?" volaly déti za chlapcem, ten se ale
neohlidl.

"Nechala bych ji tu," rekla podruhyné&, "ale co, ona mi tu umfe - Jje na
zhasnuti, a j& bych ji pak musela nechat pohtbit. Jak povidam. Clové&k mé
sadm s sebou co délat - vidyt ona najde nékoho, kdo se ji ujme." - Zatim

rychle, co sila jeji stac¢ila, pospichala bledd Zena po valech okolo dvorcu
k mostu. Uprostted mostu podeprela se o zabradli a oko jeji divé jaksi
pohliZzelo dold na tise plynouci freku.

"Mamicko," ozval se chlapec Vojtéch, "uvazZte mi Jozifka na zada, Jj& ho
ponesu, vas boleji ruce; pojdte, tamhle u k¥iZe na lukéch sviti slunecko,



tam se ohtejem - pojdte, mamicko, nebudte tak smutnd - tt¥ebas nam nedali
nocleh, miZeme spadt venku, Jje uz teplo!"

"Ach dité, kdybychom radéji vSecky t¥i spali u tatinka v hrobé&, bylo by pro
nads nejlip," vzdychla Zena, pritiskla malé k srdci a dala se do pléace.
Vojtéch plakal s ni a tak plac¢ici kréceli zvolna pfes most na druhou
stranu. V poslednim dvorci u mostu véadzalo nékolik délnic poviisla a
ustavicéné mezi sebou o vsSelicem hovorily. KdyZ $la Karéaskova okolo vrat,
vidély ji. "Kampak se ta s détmi vlece?" povidaly si.

"Kam, néco si vydélat snad," fekla jiné.
"Ta by si vydélala, ani bez chleba na nuz," zasmdla se jedna.

"NeobtéZuj si svédomi, Katetrino," okfikla ji stard jedna, "Kardskova byla
zivnéd osoba, dokud vladla, - ale nyni je chudédk jako krucifix. Je ubohd k
politovadni - muze ztratit, do bidy prijit, nemocna byt a za&dnd pomoc, to je
néco rici!"

"Trvam uz pul roku mé tu zimnici?"

"Ba pul roku," ozvala se zase stard, "a zbejt se ji nemiZe, a pritom dité
koji a do st nic neZ brambor. Zeny, ta je k politovani. - KdyZ si
pomyslim, co to bylo za dévcéici, krev a mléko, a jako ¢amrda, a Cisté
vzdycky jako kviti. To se panicky o ni draly, kazda ji chtéla mit za
panskou, umi ona také pékné s jehlou zachézet."

"Kdyby si byla jen s tim Karédskem svét nezkazila, to pochybila."

"Inu Zeny," ozvala se jina, "vzdyt jsme Zeny - vime jak to chodi - kdyz
maji se dva raddi - a jsou mladi. Ja, - nu co bych to netekla, také jsem to
dokézala, na moji svatbé také vénce nevily." - "Bodejt bys zapirala, co je

nabiledni," ozvala se ta ustépacnéa.

"Inu holecku, kazdy se k pravdé neptriznd - mohla bys tict slecné Stazicce
pravdu - ta by ti vycinkala - a je to také nabiledni. - No kazdy musi
odnést za své; v3ak se j& dost natvala pro to. My bychom se byli vzali
drive, ale to potrad, Ze nic nemame, kterak zivi budem, abych ho nechala, a
zacali ho zrazovat. Jednou k nam ptriSel a j& brecela a Zalovala si mu na tu
chudobu. éI jdi mi, Andulko,' povidéd mi, échudy c¢lovék a nevesely, to je
prava bida; mé& dost bohaty se smutkem co délat. - Jen ty bud veseld a méjme
se radi, treba bychom se nenajedli, pfrece se vyspime!' - J& si to vzala
také nalehko, kdyZz jsem ho méla rdda, a padli jsme oba v lehkost."

"To je pravda, tvaj muZz je vidycky vesel, ten srdce nezarmouti."

"To je jeho," opakovala, "Ze se zasméje a zazpivéa, rikéd, Ze je to jeden
plat, jako by bfecel. - J& ale se hanbila a byla bych se rada dala oddat -
ale to jsme méli tolik platu, Ze jsme nemohli sehnat od oddavek, - a Jiri
fikal: éMy Jjsme svoji, maZem Cekat, kdyZ néds zadarmo neoddaji.' - Mé& to ale
trédpilo - kdyz je ¢lovék, kdyby i Panbth odpustil, - a to nemluvné také -
prece jen tak v opovrzeni u lidu. I dodala jsem si srdce - $la k panu
kaplanovi a prosila ho o radu; kdyZz Jjsem mu v3ecko tekla, povidal, abych k
nému Ji¥ika poslala. Sel tam tedy a pan kaplan nadm to zapravil v8ecko sam.
Za t¥i nedéle byli jsme svoji, a pak nam taky Vasic¢ka zadarmo okrtil."

"Ten pan kaplan je hodny k chudym, to je pravda. A co tikal Jiri?"



"Byl také rad, to on se jen tak délal, jako by mu to bylo jedno.

On mé& také pana kaplana rad, a kdyz néco pottebuje k dilu nebo néjakou
posilku, to on, kdyby noc nastavit mél, jinému to neprepusti."”

"Inu, u tebe to bylo jinak," ozvala se zase staréda, "ale u Karaskové to bylo
také jinak; to vite Ze jeho mama brénila, Ze pry jeji syn je zednik, Ze si
vydéld hezky gro$, Ze si miZe vzit Yemeslnickou dceru, a ne podruhovu. Je
uz na vécénosti - ale byla to baba. - Ne a ne! A nechtéla dat dovoleni, pan
kaplan na ni, pan ucitel; ale panbth chran, hlava jako zed. - A co z toho
poslo? Karéasek prece Katefrinu nenechal - a obtiZila si svédomi h¥ichem. -
Uz potom chtéla jit Katefina zase s ditétem k ni prosit, aby jim dala
pozehnédni, ale ona ji vzkédzala, Ze ji koStétem vyzZene i s parchantem, a
poctivy vlas na ni nenechala, aZ se Katetina umorit mohla nad tim Zalosti."

"To byla jedubaba!"™ pfetrhly nékteré staré rec.

"Ba, vsSak on to syn také téZce nesl a chtél jit uz odtud pryc¢, kdyby v tom
byl Panbth prost¥edek neudélal, Ze starou k sobé vzal. Na smrtelném lozi
teprv se poznala a dala jim poZehnani."

"A méla ta baba penize?" ptala se Andula.

"I toto, trochu toho odéni a co tak na ten poht¥eb stac¢ilo, nic vice po ni
nezustalo."

"A nac¢ byla tak pysnaz"

"7e byla jeji madma radniho pana dcera a stryc jeji Ze je kdesi d&kanem.
Nakaslat ji na to. Moje teta méd pry kdesi mlejn, ale co je mi do toho -

kdyz mné nemele. - Takova pribuznost platnd jako stard plachta. - Ano, ano,
proto si nechtéla stard Karaskova ten svij vzneSeny stav s podruZskym
smichat a déti svoje suZovala. - Potom si uleh¢ili a dobtre se jim vedlo,

Jozef si hezky gros vydélal a Katetrina méla od panic¢ek dila dost, a toho
chlapce Vojtécha si pékné Satila. Ja je rada vidéla, kdyz $1i z kostela
spolu a toho chlapce si vedli, pékné jim to sluselo. - Ty mlj boZe, jak jim
to dlouho trvalo; kdyZ se nync¢ko na ni podivam, je mi do place. Také jsem
jednou od ni sukni dostala a hrnécek polivky nejednou; kdyby nebyl &lovék
stary a tak chudy, Ze sé&dm co do uGst nemd a kam hlavu polozZit, ja& bych se s
ni rozdélila. - Dokud byla v sednici, chodila jsem k ni, poslouzila ji
leckdy, ale kdyZ musela do komory, prestalo vSecko a ona také nic pfrijmout
ode mne nechtéla, rkouc, Ze sama nic nemém."

"Boze," zacCala jedna zase, kdyz prestala, "az mne zima pochazi, kdyzZ si
vzpomenu, Jjak to leSeni s Karaskem spadlo. Byla jsem zrovna pro néco tam v
ulici, a tu k¥ic¢i 1idé: éJeZi Maria, leSeni u Opr3$alka spadlo, Karéasek je
zabit!' - J& ji vidim, ona byla jako k¥ida, kdyz tam béZela. - Kdyby ho byl
Panbuh radéji hned k sobé vzal neZ to dlouhé trdpeni - bylo by ji alespon
téch par zlatych zustalo a nemusela by Zebrat."

"Ale prosim vés," pravila ona sta¥ena, "ono se vam to tekne, ale kdo koho
radd ma, d& posledni krupéj krve. - Ona byla réada, Ze Jji ho zivého prinesli,
a jakpak rdda mu slouzZila a dnes a noci pracovala, jen aby mu v3ecko
pohodli zaopat¥it mohla. Vzdy tikala, 1 trebas mrzak byl, Ze by si
nezalovala, jen kdyby ji ho Panbtdh nechal. V tom ¢ase pomohl ji Panbuh s
tim malym, ale ani to ji je3té nesklatilo. - KdyZ ale po deseti tyhodnech
muz prece umrel, jako by ji Zily podtal. Ulehla, a od té doby leda se
vlékla."



"Ale pomdhali ji pry dost; pani OprsSalkovéa, co se pri jejim domé Karéasek
poranil, pry ji ustavicéné posilala?"

"Moje Zeny, kdo z dart se Sati, bez sukné chodi. - Dlouho $tédrym byt, véc
obtizna. - A doprosSovat se, k tomu Katefina neni. Uz prodala mnoho, kdyz
jesté on zil; vytrhnéte komédru nohu, Jjsou hned i streva venku, to vite. -
Pak jeji nemoc, nevladnost - a tu to mate."

"Ale prece méla $iti mnoho od pani."

"M&la, méla, dokud zlUstéavala v hezké sednici; kdyZ ale musela do komory, tu
Ji nechtély svérit $iti, leda néjakou spravku nebo pleteni puncoch, copak
si pritom vydéla? - Konecné se takovy smutny nemocny c¢lovék s dvéma détmi
stane kazdému obtiznym.

Chtéli si vzit Vojtécha za pasédka hus, a Ze ho nechtéla dat, zacali ji
nadavat, zZze co si mysli o sobé - a Ze nezasluhuje dobrodini. A co by si
chuddk bez toho chlapce poc¢ala, on jediné ji to dité opatruje, kdyzZz sama
nemiZze. - Inu, co je to platno, ted je Jji uZ dokonce zle - kdopak se tak
chudého ¢lovéka ujme; jen Panblh - jen ten ji pomtdZe. Kdo nevi, co je zle,
ten neuveri!"

"Ba ani nebude mit pomalu kde hlavu skryt, kdo nemd& svou komoru; vzdyt pry
dnes péan tu byl, abychom nebrali noclehdf¥e a mnoho nas pohromadé nespalo,
Ze pry se zase ukazuje ta morova nemoc?"

"Ja tu byla sama," odpovédéla ta ustépacnéd, "kdyZ pan réano prisel; privstal
si - povidal, abychom nebrali noclehédf¥e, abychom si komory provétravali,
abychom pry vSecku nefest nesnédli. - Ale ja& jsem vam ho, zlaté Zeny,
zprazila. - I j& tku: Milostpane, my budem radéji jist kus masa a knedlik
nez koptrivy, lebedu a brambor; jen nadm racte tolik platit, abychom si to
mohli koupit; bohaty ji, co chce, chudy, co m&. - Komory bychom
provétravali, nemiZem ale oteviit okna, protoZe, jak racite védét, jedna
tabulka jen je, ta je v ramci zadélanéd, rémec pribity ke zdi.

Dvéfre otevreny nechat nemtZem, aby nam nékdo tu trochu, co mame, nevzal,
kdyz cely den doma nejsme. A ty brambory bychom nemély v komote, kdybychom

je smély jinde mit. - Také si nebudem drZet noclehd¥e, milostpane, kdyZ se
nadm slevi z c¢inZe. Ani vam netrekl my tvy, pékné 3Sel, jako kdy ho pes
kousne. - Mné se ale odleh¢ilo, myslela jsem si, ted to vig!"

"Ono se Za&dnému umriti nechce, ani chudému, nerkuli bohatému; ale smrti
neutece, ani ji k¥iZem neodZehnd, ani neodmodli. Pa&nbuh-1i na ného
vzpomene. Proc¢pak ndm tedy nepomohou, kdyZ se o nas boji!" rekla staréa.

"I coZz myslite, Ze $tékd pes pro ves, 1 ne - to pro sebe. Maji strach o
svou kuZzi. K Cemu by ndm ale pomdhali, dokud jedté hladem nem¥eme, potom
bude dost casu," prohodila zase ta ustépacdna.

"No vidime," zacala zase stara, "lonského roku, jak se ta kometa ukazovala,
povidali 1idé, Ze to neznamend nic dobrého. To tu mame. Zeny zlaté, &im
dadle tim har; Panbth nds chran a neopoustéj."

"Ba kdybychom nemély doufat v Panaboha, kam bychom se podély v té bidé a
psoté. Ty maj pane, vzdy se o chudého kazdy otre."

"A kdyby nebylo chudobnych, ani by slunce nehtédlo," prohodila zase ta
ostra.



"Tyt jsi jesté od prvéjsSka jakasi rozkvasenad?" trekly ji druhé.

"® J4 mam svrchu na naSeho pana, a je to pravda, t¥icet rynskych za tu
komoru, je to lace. KdyZ ndm chtéji néjakou milost prokazat, aby nam
alespon spravili byt jako pro 1lidi, a ne pro dobytek, za ty penize. My
nebudem tu dlouho, at se o jiného d&lnika stard; pljdem na panské. - Clov&k
tam také mnoho nedostane, ale za takového o$Slapka prece neni jako zde, -
alespon kdyZ hodné déla, dostane potradny plat, a mij muZ zastane kus dila,
i pri tom, Ze se mé& Spatné, a kdyby nic jiného nebylo, nebude mi nikdo
vyCitat déti, co J& mu nemohu ani odpustit, - a proto jsem mu dala dnes
sama vypoveéd, aniZz jsem na muZe c¢ekala; v3ak on mi to schvali.”

"I prosim té!" divily se v3echny.

"Kdopak si to nechéd 1libit, aby ¢lovéku i déti vycéital, tot je proti
Panubohu. - Vite ale, co jsem mu tekla?"

"Nevime, povidej co - ty mé&s, Doroto, Slakovitou kuraz!"

"KdyZ mné vam o té c¢istoté zacal, a ji& mu povédéla, Sel, ale nejspis$ ho to
mrzelo, 1 vratil se zase, a Ze pry se ztratilo kure, Ze budem védét, kdo je
vzal. - Pomyslite; j& bych mu byla s chuti do té jeho pazdrnyl vijela.
Povidam, Ze to nemdme my na starosti, Ze o ném nevime a necht jsem nehodna
svého jména, vim-1i."

"Ale vzdyt ho v&era nadvornikova uvarila, vidéla jsem to," ozvala se jedna.
"No tu to méate, - ale kdyby mu to i fekl, on to neuvéri. No ja& rekla, Ze
nevim. I tu on zacCne klit, a Ze méame kazZdy ptl kopy déti, Ze se beztoho jen
pelesime - pak Ze nemédme tomu co dat, ze krademe, a oni by néds zivili. I jé&
tku" - a pritom si Dorota, odhodiv$i povrislo, boky podeprela a oc¢i ji jen
sr8ely - "j& trku: vidyt on Panbth vi, pro¢ nadm vice déti svéruje neZ panum,
- na nas na chudobnych svét stoji - a jesté jsem mu hodné vyctla, a konec
koncem bylo, Ze jsem mu vypovédeéla."

"Dobtre jsi udélala, v$ak by to asi co nejdriv také udéléme. - Ty mij bozZe -
i téch déti nam neprejou, - a kdo by na né pracoval, kdyby néds nebylo?"

"No to - z nadich mozold tyjou. A naSinec se ani nenaji, neohteje, neodéje
- a jesté mu to ma byt vycténo. - MG] boze, kdypak se na nas dostane."

"Jen nechte, Zeny - 1 k nadm pfijde krédlovstvi nebeské; za chudymi Jjde
Panbth!"™ ozvala se stara.

"No vy tam, zapomnély jste na praci a drZite sném? Co méte k vyjednavani?"
ozval se ode vrat n&dvorniktv hlas.

"Prace je hotovd a sném je ukoncen; Skoda Ze Jjste neptrisel drive, mohl jste
poslouchat, co jsme vyjednavaly!" odsekla mu Dorota, odhodiv$i posledni
poviislo na hromadu k ostatnim.

(ITII) Co zatim zeny ve dvorci o Karédskové si povidali, ubirala se ona s
détmi cestou na louku; pak se daly okolo sadu a u krize si sedly do travy.
- Vojtéch byl jiZ prestal plakat a jedl brambory, od matky mu podané. Byl
to pékny hoch, podoben k matce. - Na jeho tva¥i nebyl ale rtZovy nadech
zdravoty, jejzto jiz drsnd ruka bidy byla setfela, a ve velkych modrych
oCich nejevila se také ona bezstarostnd détskd mysl, veselost, jarost,
kterd nas, divajici se do oc¢i ditéte, tak mile dojimé&, - mdlé byly a
smutné, zvlast kdyZz je na utrdpenou tvat¥ matcinu uptrel; ale jevila se v



nich velika dobrota a rozum, v tom stad¥i neobycejny. - Dité bohaté dlouho
zustdva ditétem, ono uZije blahé doby krasné mladosti v radosti; neznéa
jinych bolesti, leda kdyZ se mu hracka nedd nebo nepodaf¥i, nebo pokarani od
rodic¢l, neznd jinych starosti leda o své ucCeni. - Slabé jsou to mracky, co
nebe jeho kali. Chudé dité neznd takovych radosti. V nejutlej$im véku jiz
zivot se v3emi trpkostmi a bolestmi se pred néj stavi v celé své nahoté.
Chladnym ostrym dechem setfe z néZného kvétu détské duse Utly pel i skvouci
barvitost, jako mraz kdy spali sotva rozvité poupé.

Vojtéch byl je$té mladicky hoch, a jiZ musel byvat mat&inou podporou - byl
jejim jedinym ptritelem. Sotva byl s to chleba si ukrojit, a musel poméhat
jiZz na néj si vydélavat. - Sam jesté dité, musel, kdyZ matka pracovat jesté
mohla, brat?icka opatrovat Jjako statnd chiva. A Vojtéch dobfe ho obstaral;
nemoha ho nosit, sedl s nim p¥ed komoru na prah, hejc¢kal ho, zpival mu, Jak
to od matky vidal i slychal, tak dlouho, aZz chlapec usnul. KdyzZ se pak
probudil, hrédl s nim, tés$il ho, Ze maminka hned si ho vezme, rozmlouval s
nim, ac¢ bledé, choré dité nerozumélo, co mu povida, pfece oci po ném
obracelo a na re¢ poslouchalo. Vojtéch tésil i sam sebe vypravovanim o
tatinkovi a lep$ich Casich: "Mily Jozifku," vypravoval ditéti, "kdyby
tatinek Ziv byl, ten by ndm cCasto prinesl dalamének, jablka a méli bychom
se lépe. Holecku, tatinek nads mél tuze ra&d. Jednou mné koupil na jarmarku
koné a trubku; ale Honzik Kolubovic mné ji zkazil - tu trubku. Holecku - to
mne posadil tatinek na koleno a houpal a ja jsem troubil, a zpival mi
éJede, Jjede posdtovsky pacholik'. - I kdyby tatinek Ziv byl, to bychom
nebyli v komofe; holecku, to jsme méli hezkou sednicku - zGstdvali jsme u
Zafouktd - pocke]j, aZ buded vétdi, ja& ti ukdzZu ty okna. - Tam mé&la maminka
kvétiny - a j& Jjsem tam u ni sedél, kdyz $ila, a dival jsem se ven.
Holecku, mé&li jsme také stolice a stul, a obréazky, a Jja& jsem mél malou
postylku a petriny.

- To bys byl spal se mnou, kdybys byval tenkrdte na svété byl.

K snidani méli jsme polivku, k obé&du také polivku a jesté néco - a v nedéli
maso. V nedéli 3el jsem s maminkou a tatinkem do kostela a odpoledne S1i
jsme do hédje, tatinek pil pivo a mné koupil Zemlic¢ku a hrédla tam muzika. -

Oh holecku, to byly cCasy! - Ale ted nemame nic!"™ To byly ty utésSené
vzpominky chlapcova mladi - a i1 ty mu ptrilis zdhy zanikly, a vzdy je
oplakal!

Kdyz se u ktize rozlozili, polozila matka Jozifka do tréavy, ptfikryvse ho
sukni, co v ranecku schovanou méla. Kromé té bylo tam jen nékolik kouskt
pradla chatrného a maly drevény konik, pamdtka to Vojtécha od otce, jiz si
schovéaval, Ze ji d& zase Jozifkovi, aZz si bude umét hréat.

"Co si pocneme, déti?" smutné tazala se Karédskova pohliZejic na bledé dité,
nad jehoz tvari drzZzel Vojtéch Siroky list lopuchu co stinidlo. "Kam se
podéjem, kterak mohu doufat pomoci u cizich 1idi, kdyZ jsem bremenem tém,
kteti mne znaji a jimz jsem pracovala, dokud sila stac¢ila?"

"M1c¢te, mamicko, mlcte, pujdeme do vsi - vite Ze nam radila stard Dorotka,
abychom $1i, Ze ve vsi almuZnu neodepf¥ou a Ze nas nechaji vyspat na sené.
PocCkejte, Jj& poprosim nékterého sedlédka, aby vas u sebe nechali, Ze jim
budu zadarmo husy péast, a oni tak udélaji, uvidite, a pak véam bude hned
lépe."

"Ach synku, j& vérim, snad by nadm bylo ve vsi lip; kdyZ by mné Panbth
trochu pomohl, selkdm bych Sila, ale uZ je pozdé. Kterak se kam dovleku,
nemam zadné sily v nohou, mam je oteklé, tézké."



"Pajdeme zvolilinka, mamicko, j& ponesu Jozifka celou cestu sam, a muzZete
se na mne opirat, mamicko."

"Ach dité moje!" wvzdychla matka, a vezmouc chlapce za ruku, dala se do
place. -Chlapcovi se zalily oc¢i nad matkou. Jozifek se trochu probouzel a
tvat¥ jeho svrastéla, zesinavéld stahovala se jako k placi.

"Co je ti, brouc¢ku? M&S hlad a zizen, vid? Pysticky mé&s okoralé!

BoZze, a Jj& nemém co dat," narikala matka, a vezmouc studené ruce ditéte do
svych, dychala na né.

"Maminko, Jj& pobéhnu do zamku, snad si tam néco vyprosim, a koupime
Jozifkovi trochu mléka, pockejte zde," vzchopil se Vojtéch a hned se mél k
¢inu.

"Ne Vojtéchu, nechod do zamku, vis$ Ze té tamodtud onehdy vy$tvali, - nechod
tam, tfebas by té bili."

"I to byl ten lokaj, co mne vyhnal, vodil tam psika, a ten na mé tolik
Stékal; stard Dorotka povidala, Ze kdyZ pujdu, abych Sel ke kuchyni, kuchat
ze je dobry, d&a, kdyz prijde Zebrédk, aneb stard klic¢nice, ta Ze da kazdému
zebrakovi po krejcaru. - Jen se neboj, mamicko, j& déam pozor, aby mé
nevidél lokaj."

"Copak je ti to platno, jak prijdes k zémku, musis do kuchyné, a kamkoli
chces, okolo vratnice, a kdyby tam i vratny nestdl, jsou tam uvazani velici
psové, ktetri na kazZdého stékaji, a to vratny vyjde."

"Projdu zahradou, plot je nizoucky, lehko preskoc¢im a skrze kfre se néjak do
kuchyné provleku."

"Oh hochu, takovych cest nikdy nehledej; jen vzdycky primo. - Lidé v3ude
jsou; hlidac¢i vidéli by té, chytli a ptali by se, kudy to chodi§; ptrisel
bys do hanby. - Chran se toho, dité."

"Neptujdu, maminko, ptjdu tedy primo - d& Panbuh, Ze nikoho nepotkédm a do
kuchyné se dostanu," fekl chlapec, a odhodlané se od matky obréativ,
pospichal k zéamku; matka zlUstala sedét u ditéte.

Slunce hodné péalilo, ale dité bylo studené, a¢ mélo pod sebou i petinku
jesdté a v sukni zaobalené bylo; ani dychdni matcé¢ino nebylo s to rucky mu
zahtat. O0¢i jeho byly obracené k modré obloze a neobracely se po matce -
okolo st svaly pohréavaly, cely oblic¢ej dostadval jinou podobu - a dech byl
tézky. - Matka se strachem namn hledéla; vzdyt se na ni smavalo vizdy,
hladilo ji a rado ramé kolem krku ji otacelo, a to poprvé, Ze se na ni
neohlidlo. -0d narozeni byl Jozifek jiz chory, slaby, takZe bezmdla rok
stary nemluvil, ani sedét neumél. Télo jeho bylo vychudlé, a kdyz matka
ruce a nohy mu libala, vZdy nad nim plakala a myslila si: bylo by ti lépe,
kdyby si té& Panbth vzal, ale v nejbliZsim okamZeni je vroucné k srdci
vinula a posledni krtpéj krve byla by dala za jeho zdravi a Zivot. - Vidouc
dité tak zcela zménéné, projelo bolestné tusSeni jeji dus$i, a s hlasitym
placem ruce lomic vrhla se pod ktfiZz na kolena. - "Taticku nebesky - smiluj
se - u lidu neni slitovani - povolej nés k sobé - Josefe, oroduj za svoje
nevinné trpici déti - za svoji Katefinu - pfed trlnem boZskym! - Smilovani
- sice si musim zoufat!" naf¥ikala srdce pronikajicim hlasem. - Dlouhou
chvili se tak modlila a plakala, tu ji vytrhl Vojtéchuv hlas, ktery bézZel
cestou od zamku, zdaleka na matku radostné volaje. - Matka ohlédla se po



ditéti, a wvidouc, Ze ocka zavrelo a tiSeji dyché&, kynula prichédzejicimu
chlapci, aby tich byl.

Chlapec ptribéhl, vsecek uchvidcen radosti a béhem.

"Ma-ma-maminko - podivejte se, co mam!" zadychoval se, a vytdhna z jedné
kapsy kus pecené, z druhé krajic chleba, buchtu, drobky rozli&ného masa a
peciva, vsecko to matce do klina kladl, divaje se s radosti na jeji
udivenou tvar. "Vidte, to se divite, ale pocCkejte, jedté néco - zavrete
o¢i, prosim vas, a neotvirejte je, azZz teknu uz."

Matka skoro mechanicky udélala, jak chlapec chtél; ten ale sdhl do nohavic,
vytdhl z papirku stfibrny dvacetnik, vzal matéinu ruku, obratil vzhiru

dlan, a na dlan polozZiv dvacetnik, pravil tise "uz!" - Matka otevr¥ela oci,
a uvidévsi dvacetnik, az se lekla. "Probuh, kdo ti to dal, chlapce, - 3el
Jsiz?"

"Primo k vratnici, mamicko, ale modlil jsem se celou cestou, aby mi Panbth
dal potkat se s dobrym ¢lovékem. - P¥ijdu k vratlm, stdl tam ten tlusty
vratny a zpival si; myslel jsem si: to je dobte, kdyz si zpivéa, nebude na
mé zly, - prosim ho, aby mé& pustil do kuchyné, Ze si chci u pana kuchare
kousek jidla vyprosit. éMily hochu,' povida, étam j& nesmim Za&dného Zebraka
pustit; a pan kucha? by ti sotva co dal. - Jdi do dvoru, tam spiSe co
dostanes.' - I povidam: éTam jsem byl neddvno - oni by mé htesili, kdyz
bych ptisel zase.' - éTy Jjsi néjaky nezbeda, vid, a co dostanes,
promarnis?' ost¥e se na mé obotril, - aZz mné to bylo lito. - Povidam mu, ¢&i
jsem a ze jste nemocna 1 Jozifek.

- Obratil se a pfinesl mi ze staveni tuten krajic chleba - a povidal mi,
abych si prisel trebas kazZzdy den pro takovy, - ale k nému do vratnice.
Chtél jsem ho prosit o krejcar, abyste mohla koupit mléka, ale stydél jsem
se. - KdyZz jsem chtél odchézet, prisla k nadm od zamku néjaka panicka.
Vratny ji hned tekl: éNemédte, panno Klarinko, pro toho malého chlapce néco
k snédku?' a hned ji vypravoval o tatinkovi a Ze ho dob¥e znal. Panna
Kladrinka se mé ptala na vas, a kdyZ jsem ji vsecko povédél, plakala, a to
mi vSecko prinesla, 1 ten dvacetnik. - Ta musi byt hodna, maminko.
Povidala, abych si kazdy den asi ve dvé hodiny s poledne ptrisel do
vratnice, Ze mi pan Kohout - to je ten tlusty vratny - vidy néco k jidlu da
pro vsecky, a kdyby tam on nebyl, Ze se dovim, kde jidlo hledat. - Jes3té mé
pohladila a tak se na mne pékné podivala jako vy. Vidte maminko, to mi
Panbuh dal, Ze jsem tam Sel, mné uz rano jako by néco Septalo: jdi do
zamku."

Matka netfekla nic, ale odloziv3i jidlo do tréavy, klekla pod kf¥iz a
pomodlila se a chlapec klekl vedle ni.

Kdyz byla Panubohu podékovala, Ze ji dobrodince seslal, zac¢ala jidlo
rozdélovat, kdyZ ale nejvétsi a nejleps$i sousta Vojtéchu davala, nechtél
takovému déleni chlapec nikterak privolit. - "Ale mamicko," rekl, "vzdyt ja
mém dobré zuby - dejte mi to tvrdsi; to mékké si nechte - a ty sladké
dobroty a buchtu Jozifkovi, ten se bude divat, a mléko az dostane, ale
mamicko, j& pro né difive dobéhnu?"

"Ne, najez se drive, on spi jeSté. - DojdesS pro né k Hajkové; je blizko. -
Ta ti d& dobrou miru, je hodnd Zena, mnohdy mi dala na kas3i, ale j& se pak
stydéla k ni chodit, mé& také dost starosti se svymi. Posilni se, hochu, pak
pajdes. - BoZe jakych to véci!"™ a matka s chuti pustila se do jidla 1 s
chlapcem.



Néjaky padn z prvni tridy obyvatelstva méstského Sel mimo po cesté; vida, Ze
jedi maso, myslil si: Ta Zebrotina, natikd to, jako by hladem m¥eli, a
zatim se to mé& dobte. I copak tém je nejlip, nemuseji se o nic starat.

Matce i chlapci dobfe chutnalo. - "Ti pani se maji dobfe. Boze a takové
jidlo m& pry ten psicek panin kazdy den, a jesté lepsi."

"Inu chlapce, kdo c¢eho dost ma, rad tim plytva."
"Pro¢ to radéji nedaji chudym?"

"Syty laénému nevétri; a kdyby védeéli, Jjak je zle mezi lidem, prece by snad
dali, ale to oni nevédi, mily hochu. - AZ zase tu dobrou pannu uvidis,
fekni ji, kdyby méla néjakou praci pro mne, az da-1i Buh, se trochu
posilnim, Ze Jji budu ré&da pracovat, at je to cokoli. - Panbth ji to zaplati
vSecko," trekla matka, odkladdajic jidlo, co zbylo, do uzlicku, buchtu
polozila vedle ditéte, - a drobecky zanesla na mravenc¢i hromédku. - "Aby
méli také posviceni," povidala. - Vojtéch vzal buchtu a polozil ji na
sukni, niZ byl bratticek p¥ikryt, aby ji hned vidél, jak se probudi. - "A
ted dobéhnu pro mléko, - aby se Jozifek také radoval, on beztoho asi od
hladu smutny - vidte maminko? UZ se kolik dni ani nezasmdl na mne, a je tak
tuze bledy - a studeny."

"Ach j& se bojim, Ze Jozifkovi nebude z&dnd pomoc," smutné fekla matka,
sedajic zase vedle ditéte.

"I bude, mamicko, neplacte, poclkejte jen, az se bude mit ted dobre; vite,
Zze vam jednou rYekl pan doktor, Ze mu jen to pomuZe.

- Tak mi dejte ten dvacetnik a povézte, jak mém Fict?"

"Tuméas dvacetnik, dej ho pani Hajkové, ona ti d& mléka Zejdlik a drobnych
nazpatek; dobfe ty penize schovej a - trekni ji, kde ném je Panbuh nadélil!"

Vojtéch vzal od matky peniz, str&il do kapsy a byl jiZz na obratu, an tu

nédhle Jozifek oli otevfe - a nan je opte.

"Jozifku!" zvolal Vojtéch, a vezma buchtu, chtél ho jesté potésit, nezZ
odbéhne, ale matc¢in hlas ho zalekl. - "Nech,"

zvolala - a polozivsi ditéti ruku na ¢elo, studené jako led, tGzkostlivé
volala: "Jozifku, Jozifku! - NezndS$S mne? - Dité!

Panbth s tebou!" - Nahnula se nad jeho oblicej, aby mu byla v zraku, - dité
se ale oko obracelo pomalu v sloup - kalilo se.

Matka tresouci rukou sdhla po srdéc¢ku - zdalo se Jji, Ze bije. - "Jozifku!"
zalkala. - "Jozifku!" volal plac¢icim hlasem Vojtéch. - Dité pootevielo Usta
jako k tsméchu - a oddechlo si zlehka jako ptac¢e ve spanku. - Byl to

posledni wvzdech.
"Copak je mu, maminko?" ptal se Vojtéch polekéan.

"Umtel," odpovédéla matka bezzvucnym hlasem a bolesti premoZena sklesla na
zem vedle mrtvoly ditéte.

(IV) Krejc¢i Sykora mél maly domecek bez poli, mél pét déti, - a vydélky Sly
Spatné. - KdyZz ptrisel z vandru domt, tu mél prace, sotva stihl; kazdy chtél



mit odév od nového, ktery ptrisel z Vidné a podle mdébdy $il; drzel si kolik
tovarysna, ozZenil se, a tak se mu dobtre vedlo, Ze si pomalu i1 domek
zakoupil. Ale p¥i3li jini synkové z Vidné€, stali se mistry a byli
vyhladsenéjsi nez Sykora, ne Ze by on 3patnéjs$i dilo byl snad odvadeél, ale
proto, Ze novi mistt¥i vysoko se nesli, panim ruce libali na potkédni a jen o
samych kniZatech a hrabatech mluvili, pro néZ ve Vidni pracovali. -
P¥inesli s sebou krésné médni obrazky, podle nichz $ili, - a kazdy myslil,
kdyz bude mit kab&t od toho nového krej¢iho, Zze bude hned tak krasny jako
ten panadk na tom obrazku.

Sykora nepott¥eboval zadhy tolik tovaryst, ba konecné ani jednoho; jen ti
sta¥i mu zustali vérni, kte¥i mé&li radi Sat pohodlny, tf¥eba ne pravé dle
médy, dukladné udity, a nerddi mnoho od ného platili. Ale nebylo jich
mnoho, nebot mimo Sykoru bylo ve méstelku jedté pres dvacet krejcovskych
mistrid. - NasStésti $il Sykora také pro pana spravcéiho do zamku odév, co tak
pro domacnost potteboval, - svatec¢ni dal si z Prahy ptivézt, aby podle mddy
byl; obyc¢ejné se v ném ale na pohodli zvykly pan nemohl ani sehnout, ani
pohnout, a Sykora musel ho predélat tak, jak to pan spravec chtél, aby mu
to nikde nevadilo. - Sykora kabadt rozpédral, ptres$il, a kdyZ se pak spravec
pred zrcadlem v ném zatoc¢il, ruce vzhiru zdvihl, kolem sebe machnul, na oba
boky se prehnul, a kabadt nikde nevadil ani nepraskl, ten liboval si: "No,
ted jsme tomu trefili na zub!" - Zaplatil Sykorovi t¥i ctyry zlaté od
presiti, a mél prazsky kabat podle Zurndlu. - Ale nové kabaty nebyly tak
zhusta, - kdo si ho jednou poridil, tomu kolik let vytrvat musel a pak se
teprv obréatil, a od obraceni nechtéli 1lidé tolik platit, ackoliv to vice
prace stélo. - Proto byl Sykora pfinucen chopiti se konec¢né jiného vydélku.
- Byl poctivy, hodny ¢lovék, v platu nikoho neptfetdhl, a proto také mnoho
nemel.

- Pro sebe on mnoho nepottreboval a Zenu mél také hodnou a skromnou; ale
déti by byli radi dali vycvicit. - Jednoho dali do Prahy na zamecnictvi,
rok za rok, ale Sykora vidy o svatém Jané a o svatém Vaclavu do Prahy sSel
se podivat, jak se chlapec chovéd; mdma mu vzdy hledéla poslat pradlo a
tatik strédal, aby mu kus odévu "spichl", jak rikal. - Dvé dévcata,
dvojcata, chodily do $iti, aby pak do potradné sluZby $ly aneb Sitim se
zivily; dvanéctilety chlapec kon¢il 38kolni 1léta, by téZz na remeslo 3el, a
dévEatko Zestileté batolilo se je3t& u matky. - Sté&sti, %e il Sykora pro
pana spravce, ten mu dal na ruku, aby si najmul pansky sad pod zamkem, a
kdyz Sykora poslechna penize k té potfebé na domek si vypujc¢il, pomohl mu k
tomu, aby jej za slusSny peniz najal. - Sykora byl rad, Ze se mu to
podatrilo; ttresné se jiZ hezky zapalovaly a ostatni ovoce se pékné
ukazovalo, byla c¢aka, Ze bude na né uUrodny rok; Sykora prosil vstéavaje
lehaje Panaboha, jen aby chranil je od pohromy. - Postavil si pod zamkem v
sadu boudu, - a ponévadZ jesSté s Cesanim ani s prodavanim ovoce préaci
nemé&l, mohl si je3t& i §it, coZ také d&lal. - Zena neb dcerky nosily mu
jist. - Na noc prichdzel k nému synek, a ten mu pomdhal hlidat. - Od ktize
k sadu nebylo daleko. - Sykora sedé pfed boudou na stolic¢ce, vidél, kdyZ se
Kardskovd s détmi tam usadila, vidél, i kdyZz odbéhl Vojtéch, a slySel
radostné vysknuti, kdyZ se vracel. - "Chudadk, zajisté dostal hezkou
almuZnu; inu tam by mohli dat, - kopa rakua!" povidal. (To bylo Sykorovo
prislovi.) - KdyZ vidél, Ze se modlili a jedli, zacal zpivat nédboZnou pisen
a déle spravoval, neohliZeje se kolem sebe. - Hlasity pla¢ a k¥ik ho vytrhl
z tohoto poklidu; prvni jeho kouknuti bylo, kdyZz hlavu uleknut od préce
pozvedl, ke k¥izi, a tu vidél Karédskovou lezet v travé a Vojtécha nad ni
natikat. "Tot se musim podivat - bodejtZe, co se té osobé stalo - Jje jako
stin!" a dofekna, rychle praci odloziv, pospichal ku k¥izi. - "Co se
stalo?" ptal se zdaleka.

"Ach pane Sykoro, Jozifek ndm umtel," s plalem chlapec odpovédel.



"No to snad ne?"
"I ano, je studeny a nehybd se ani trosicku."

"Kopa rakG!" pfisvédcil krejci, podivaje se na mrtvé dité, jeZ matka vzdy
jesté za rucku drZela.

"No poté$ vas Panbuh, Kardskova; prejte mu radost vécnou, kopa rakt! - Co
byste mu lep3iho mohla prat? - Panbuh vadm chtél ulehcit; on nejleps$i vi, co
nam poslouzi! - Kdyby mné bylo v3ech deset zustalo, - kopa rak®i, co bych tu

mél starosti. - Upokojte se, - musime donést holecka do mésta a oznamit to.
- Pojdte, pojdte zatim do sadu. Ty chlap&e - kterak ti *ikaji?"

"Vojtéch."

"Kopa raku - Vojtéch, - méli jsme také Vojtécha; zabéhni k néam, vis kde
zUstavame?"

"I vim."
"B&Z a trekni, aby Dorotka a Johanka sem ptrisly hned, rozumig?"

Vojtéch hned bézZel, podivaje se dfive na matku, kterd se dala Sykorovi
pozvednout. Neplakala, ani nemluvila - a mlc¢ky chtéla se zase pro dité
shybnout. "Jen nechte, to j& ponesu, bodejtzeZ," to tka opatrné mrtvolu
zvedl i s zaobalenim a Sel k sadu. Karéaskova $la s nim.

Zanedlouho pribéhly dévcata s Vojtéchem.

"Ztstafite zde zatim, musime tomu holeclkovi rakvicku zaopat?it, dojit k panu
doktorovi, aby se na néj podival, a k panu kaplanovi dojdeme. Pak doneseme
holecka do kaple na svaté pole."

"Ale z cehopak j& zapravim, - boze, vzdyt nic¢ehoZ nemdm!" pravila Zena
smutné.

"Mame dvacetnik, mamic¢ko, tu ho méate," tekl Vojtéch.

"Jen si ho nech, kopa rakt, kampak to staci,"™ tekl Sykora, "v3ak se to

néjak zapravi, d& Panbuh. - Zustante tu, ja prijdu zahy."
Odesel. - Dévclata smutné se divaly na nestastnou rodinu. Vojtéch dal se do
pléace, kdyZz se podival na Jozifka, ale matka neplakala - jen si chvilemi

sdhla k srdci a hluboce si wvzdychla.

Bylo jiZ odpoledne, kdyZz se Sykora vratil do sadu; Vavtrinek, syn jeho, Sel
s nim a nesl rakvicku.

"No, matko, méte v3e zapraveno. Rakvicka je zde - pan doktor ptrijde se na
né podivat a pan kaplan je vykropi. Hrobati také néjak stluceme -
bodejtze."

"Kterak se j& vam kdy odslouzim?" pravila ubohd& matka.

"I vzdyt on vi svaty Martin, zac¢ dava pléast," usmél se dobry krejci.



Matka si dité sama prevlekla a s pomoci dévcat je pak do rakvicky ulozila.
P¥inesly kviti z louky, vylozily jim rakvicku a dité jim obloZily. Johanka
bé&Zela doml pro obrazky, a Dorotka sundavSi na krku zavéSeny mosazny
ktrizek, ditéti jej do sepjatych rucicek ulozila. Sto slzi matcinych
skropilo télo, neZ je vikem zaklopily. Nékolik déti a zen z vald prislo se
podivat, a velerem odnesl Sykora s&m dité do umrlc¢i kaple na htrbitov. -
Karaskovad s Vojtéchem $1i s nim. - Na htbitové p¥i zdi byl hrob, na némz
zelenal se muskat a fiala kvétla, - to byl hrob jejiho muZe. - Nékdy v
blaZzenéjsSich pro ni dobach kraslivaly ty kvétiny jeji okénko, - pak je
postavila co pomnik na hrob svych za$lych radosti. - Tam se obratila ubohéa
zena, kdyz dité v kapli ulozila, a premoZend bolesti télesnou i dudevni
sklesla u hrobu na zem. - Syvkora ode3el s Vaviinkem nazpét do sadu,
Sykorova ale, kterd téz za nimi byla p¥isla, ptristoupla k narikajici Zenég,
tkouc velmi laskavé: "Pojdte, matko, pojdte se mnou - odpocinte si u nas,
je vam toho tf¥eba. - Vidite tamto v koutku tu zahraddku - to je mych pét
hrobeckt - ja& vim také, co to je - ale jak Panbuh chce. - Pojdte! -
Vojtéchu, vezmi matku za ruku!"

Vojtéch poslechl a Karédskova nechala se mimovolné od nich odvést ze
hfbitova na valy, do Sykorovic domku. - Jak prisli domt, hned varila
krejc¢ova polivku jim k veceti. Kardskovad jist nemohla a natrikala si na
bolesti v Zaludku.

"To mate od litosti; pockejte, Jj& vam uvarim mateéniho kofeni a po tom vas
prestane bolest. - A pojdte si radéji hned lehnout.”" - Karaskova udélala
hned, jak ji radéno. Vypila si koteni a krejcova dovedla ji do komory, kde
bylo na moranil c¢isté ustléno; ubohd Zena ani nevédéla, kterak mé& dobré
krejcové deékovat. - Ulehla. Vojtéch ale jedl polivky a pfritom vypravoval
ostatnim o Jozifkovi, jak byl v zamku a co dostal.

"No vidis, hochu, kdyZ je nejht¥, pomoc je nejbliz," ¥ekla mu Sykorova.
"V8ude dobrych 1idi, ale jenzZe Jjich musi ¢lovék hledat, na potkéni Jjich

nenajde. - Noclehy mohli jste u mne mit, kdyby jen bylo matce napadlo
prijit, - ty maj boZe, J& nikam nejdu, nedovim se. - No nyncko d& Péanbth,
ze se vam ulehc¢i, kdyZz byste méli ten kousek jidla, - posilnili byste se
zdhy."

Potésen odesel Vojtéch také spat; kdyZz se byl pomodlil, ulehl vedle matky
na ¢isté 1aZko a vroucné se k ni pritulil. - Liboval si loZe. - Davno
nespali na takovém; pefinu na prikryti nemivali, jen pro Jozifka méla matka
chatrnou pefrinku; Vojtéch i ona lihali obycejné ustrojeni, dilem by jim
tepleji bylo, dilem Ze spali obyc¢ejné mezi vice lidmi. Karédskovou to nejvic
tradpivalo, Ze nemuze ani ranni, ani vecerni poboZnost v tichosti vykonat a
Ze rozli¢nym lidem na svétlosti byt musi.

"Mné je nejvic lito, maminko," fekl Vojtéch, "Ze Jozifek uz nic z toho
dobrého jidla nezakusil a snad chudé&c¢ek hlady umtel."

"UZ se tési v lepsich radostech a nezavidi néam, hochu,"

odpovédéla matka tiSe. "Je u tatinka v nebi; snad si zavold maminku za
sebou, mél pravé ocko otevrené jako tatinek, a to se t¥ikéa, Ze nékoho za
sebou voléa."

"Ach maminko, to bych j& také umtel s vami, copak bych si tu pocal bez
vas," dal se Vojtéch do place, a vezma matku okolo krku, tiskl ji k sobé.

"Jak Panbuh chce, Vojtisku, - kdybych ti méla umfrit, bude se Panbth o tebe
starat a posle ti 1lidi, kteri by té radi méli jako ja."



"Oh, maminko, j& nechci - j& umru s vami, kdyz vy umfete, - tak mne Zadny
nebude mit rad jako vy."

"M1¢, hochu, nesmime se proti Panubohu prohresovat, - j& se uZz dost
prohtresila, Ze Jjsem sama na sebe smrt volala. Panbuh té neopusti, kdyZ se
ho nespustis, - a jednou se vSecky v radosti vécéné shledéme," fekla matka,
a polibivsi chlapce na ¢elo, po lici ho pohladila. - Vojtéch se ale
upokojit nemohl - ptal se matky, co ji boli, a kdyz fekla, zZe ji je dobtre -
aby jen spal, - nemohl prece jesté spat, musel dfive povédit, ¢im ho byla
Sykorova potésSila, - a on zase chtél tésit matku, 1 dolozil, aby se jen
nestarala, Ze jim nastanou lepsi dnové a Ze bude i1 ona zdrava. - Ubohy
nevédél je3té, Ze se vidy nedéje, jaks se ¢lovék nadéje.

R4dno, sotva se rozbtreskovalo, Sel Sykora vzbudit Vavrinka, aby vstal a
hlidal, by on si zase odpoc¢inout mohl, nebotf tu noc hlidal on. - Synek
vstal a otec jesté nelehl, kdyz pribéhne Johanka z mésta, vsecka udychana.
"Tatinku," volala zdaleka uz, "pojdte domtG rychle, Kardskovd nédm umira a
maminka si nevi rady!"

"I kopa raka! - Co se ji stalo?" ulekl se stary, a svléknuty kabat rychle
obleknuv, pospichal s dcerou domt. Na cesté vypravovala mu dcerka, Ze
prisel v pulnoci Vojtéch do sednice s placem, Ze je mamince tuze zle a ze
nevi, co je ji. - Sykorova Ze hned k ni do komory Sla, ale Ze ji nasla
vSecku studenou a bez mluvu, - Ze poslala pro pana patera, a kdyzZz pan pater
prisel, Ze hned museli pro doktora.

"A co F¥ikal doktor?" dychtivé se ptal krej&i. - "Ze ji neni pomoci, Ze ma
tu zlou nemoc, co ted panuje."

"Chran néds Panbuh!" vzdychl si Sykora. - Kdyz p¥isli k staveni, vychézel
pravé doktor z ného; Sykorovad ho provazela.

"Jak je, pane?" ptal se krejci.
"Uz je v Panu ubohd!" vyrkla rychle Sykorovd misto doktora.

"Pretrpé€la své! - Jen hledte, at se mrtvola zdhy odnese do umrlc¢i komory, -
hodné staveni provétrejte a né€kolik noci moZna-1li v komofe nespéte.
Kardskovd méla choleru - proto se ale bat nemusite, Ze byste i vy Jji
dostali," dolozil doktor.

"Vzdyt jsme v ruce bozi, pane!" rekl Sykora.

Vtom vySly ze sednice déti a Vojtéch chtél se vkrast do komory. - Sykorovéa
mu ale brénila, frkouc, Ze matka spi. Chlapec poslechl, a ptristoupiv k
doktoru, zkrousSené ptal se ho, jestli maminka neumfe. - Doktor se na né€ho
obratil, polozil mu ruku na hlavu, tka Gtrpné: "Chuddku!" Z jednoho na
druhého podival se chlapec - a s natrkem a placem, Zze chce maminku vidét,
hnal se do komory; Sykorova ale pojmula ho v naruc¢. "M1¢, Vojtisku, prej
mamince, Ze ma& konec trédpeni, ona by nikdy nebyla zdrava. Nyni je v nebi.

M1¢, a kdyZz mne bude$ tak poslouchat jako maminku, budu té tak rada mit,
jak ona té méla," tésila ho dobréd krejcova.

"Kam ho déate?" ptal se doktor Sykory.

"Stard mé& pravdu - kopa raku! Kdyz uzivime pét, uZivime da& Panbth 1 Sesté.
Nechéme si ho, pane."



"Prijdte, prosim véas, zitra ke mné," tekl doktor, a hluboce pted krejcim
smeknuv, odesSel pryc.

Druhy den k veceru pochovali Kardskovou i dité jeji do jednoho hrobu, vedle
Kardska. Pohteb chudého byva tichy. - Knéz vykropil hrob, hrobat se Sykorou
spustili ji do hrobu a krejcovic rodina a nékolik podruhyni okolo hrobu se
modlilo. - Jako by mu kliny do srdce vrazeli, tak bylo ubohému Vojtéchu,
kdyZz musel s&m prvni t¥i hrstky hliny do mat&ina hrobu hodit a tvrdé hrudy
duté od rakve odrazZet slySel. - Ach on by se byl radéji vrhl sé&m do hrobu,
nechat se i s matkou zasypat, tak mu bylo bez ni na svété teskno.

Ze mohl Sykora Kardskovou pochovat, k tomu dopomohl mu pan pater a doktor.
Mimoto slibil mu doktor, kdyzZz k nému ptrisSel, Ze mu bude mésiéné na chlapce
priplécet, aby ho mohli potradné vychovat. - "S&m bych si ho vzal, ale jsem
svoboden a madlo se stavim doma; u vas bude lepsSi schovéan," dolozil jesté
dobrosrdec¢ny doktor, ktery p¥i vsSi své Sikovnosti nebyl u pani prvni t¥idy
obyvatelstva velmi obliben, a sice proto, Ze jim nelichotil, Ze jim ruce
nelibal a kazdé pravdu pfrimo do ocC¢i Yrekl. Nazyvaly ho hrubidnem.

(V) Druhy den po pohfbu Karaskové rozndsSela se po méstecku strasnd zvést:
"Cholera je tu!" - "Kdo umfel? - Kdo umfel? - Kolik jich umfelo?" ptal se
jeden druhého.

"Karaskovd a jeji dité& vdera mé&ly poh¥eb, Safrankova stard byla na pohtbu,
uz je dnes na prkné - a stard Dorota se rozstonala.

V Zavrtalovém dvorci lehly dnes dvé podruhyné." Tak se povidalo.

- Bohac¢i dostévali strach. - "Vidyt jsem ja& to povidal," pravil jeden pan z
prvni t¥ridy druhému, "jestli nadm ta nemoc prijde, Ze toho vinna bude ta
podruZzskad sprez. - Kazte jim co kazZte, neposlechne to. Co jim pod ruku
prijde, to snédi, komory si to nevétrad, necdistota, kam se ¢lovék ohlidne,
kterak to miZe jinak byt."

"Jen jim néco reknéte, hned mate na mise: platte nadm lépe - budem se lépe

mit. - To je rota hrubiédnskd, prohnand, ani se to neostychd tici c¢lovéku
takové slovo do o¢i. - Ji dé€lam, co mohu, i v zimé dal jsem jim vydélek,
aby to hlady neumf¥elo, - a to mate za to dik. - Podejte jim prst, chyti vés

hned za celou ruku."

"Zname to, pane Cmuchdlku - &ifite &ertu dobfe, peklem se vam odslouzi. - To
je bezednd pec; nedosype se té, kdyby nepfestal sypat. - A nejde to, cCasy
jsou Spatné, mnoho platu, a obili - misto co by mélo ptripléacet, pada. -
Slakovitd vé&c, j& &Sekal lep3i ceny, a myslim, Ze jsem prohloupil."

"To nemlze tak zlstat, pane Vydfihoste, nemlzZe - povidali mi v Praze, Ze
pajdou ceny zase nahoru, - kterakpak by to bylo. J& mdm dvé sté korch leZet
prihotové, cekam také na leps$Si trhy."

"Ja také doufadm. Vcera stdlo v novinéch, v Budéjovicku Ze potlouklo, Slo
pry to od Prahy, jednou c¢arou az do Rakous. A to mame teprv pri pocatku,
bude ono toho vic. Jen nas Panbuh chran."

"Ba, c¢lovék Zije beztoho v samé starosti. Dokud je to na poli, Jje to o
strach, a kdyZ to konec¢né sklidi, pak to neplati. - A pak jesté takova
trampota, Ze neni ¢lovék jist, kdyZ vecer lehne, jestli réno vstane, to je
uz to nejhorsi."



"Oh j& si hned Sel pro né!" *Yekl pan Vydtrihost, vytdhna z kapsy lahvicku
kapek. "Clové&k musi byt na vSe prichystan. Rekl jsem také pani, at mi
nepr¥ijde na sttl zelenina, at se pilné vykutruje a vsSecko déléa, jak to

doktor porouc¢i. Snad se prece uchrénime." - "Jen kdyby nemusel &lovék okolo
téch dvorcl a s témi lidmi zachézet; ale co délat, kdybych nedohlidl,
vSecko mi pokradou. - Jen kdyby se mohl &lovék bez téch 1lidi obejit, to je

metla na nas!" vzdychl si pan Cmuchalek.

Jestli mé&li panové strach, tim v&t$i pani. - Z&dnd podruhyné& nesmé&la pres
prédh, a kdyZz je potkaly a chtély jim ruce libat, zdaleka kyvaly, Jjen aby
nechaly byt! - Uvolily se vatrit jim polivky, davat mimoto tydné almuzny,

dokud by nemoc trvala, aby méli na posilnénou, a mimoto davaly na modleni.
- Panvice s octem neptichézely z pokoj, hefmének, kapky vidy byly ptri ruce
- a hrubiédnsky pan doktor stal se najednou nejvitanéjsim hostem i1 bez
poklon a lichoceni. - Jen umiracek byl jim protivny, a kdyZ zacinkal,
bledly a mraz je pochdzel. - Pani Zavrtalova chtéla jeti do Prahy déat si
délat Saty podle nové mdédy, pani Oprsalkova nashromézdila si jiz sto
zlatych sttibra na zlaty fetéz a sto na hodinky. Ona byla pani prvniho
radniho; - pani starostova, ¢ili jak se pani mezi sebou jmenovaly, "pani z
pliirgermeistru", méla Yetéz i hodinky, a ona jesté ne - coz ji velmi hnétlo,
ana se pocitala byt po ni prvni osobou ve mésté. Chtéla tedy jit s pani
Zavrtalovou do Prahy koupit si hodinky a fetéz. - Pani Nemastovéd chtéla
kupovat dcetri véno, treti pani se chtéla s nimi svézt, aby jim bylo
veseleji, a C¢tvrtd tam méla bratrance. - Ale vSecky ty krasné pléany =zUstaly
prozatim pohé&dkou, Z&dnad si netroufala paty z domu vytdhnout, ba ani v
kostele dlouho nepobyly, aby se na studenych dlazdicich od nohou
nenastudily, a pak i1 proto, Ze se tam vselikého lidu sejde a necisty wvzduch
byvéa.

Jen ta treti trida obyvatelstva pranic v svém zivobyti nezménila.

- Byli sice panum vdécni za ten Zejdlik polivky kazdy den, proto ale byli
raddi, kdyzZz jim mlyndt¥ za laciny peniz prodal otruby a prach na knedlik neb
placku, a lebedu varili prece za ptrivar, aby se zasytili. - Na kterého se
nékolik grod3t penéZité almuZny za tyden dostalo, mé&l pro né deset mist. -
P¥i préci neméli kdy na smrt myslit, aniZz je straSila, kdyZ na ni
vzpomnéli, vzdyt neméli ceho ztratit. KdyZz slySeli umiracek, pomodlili se
za neboztika, prejic mu radost vécnou. Vesely Jirka si vzdy jesté ptri préaci
zpival zamilovanou svoji: "Blaze tomu, kdo nic nem&, nestard se, kam co
schova" - a kdyz ho Andula karala, by vesel nebyl, trikal: "A proc¢ bych
nebyl vesel, kdyZ mi Panbuh pfeje, na svété dal mi tebe, po smrti dé& mi
nebe."

"Ale pomysli, jaké mame smutné casy, na obratku ¢&lovéka smrt skosi!"

"Ty blézne, cozZpak to nebyvalo odjakziva - ¢i jsi kdy slychala, Ze se dala
smrt d¥ive do hlasu, neZ na lidi p¥isla? - Clové&k %iv, nevi dlouho-1li,
um¥e, nevi brzo-1li - doma nebo na poli. Pobudem, nebudem, svéta

nepfebudem!" zazpival Jirka Zené, a ona konec¢né byla radsi, Ze ji zazpival,
nez kdyby ji byl rozsmutnil jesSté vice.

Divérnd modlitba byla chudému lidu jedinym lékem. Po préaci schéazivali se
podvecer u k¥iZe za mostem a tam zpivali a modlili se, aby je Bah uchréanil
od nédhlé a nenadadlé smrti.

Také do zamku zvést o cholete zdhy se donesla. Pani ze Springenfeldu velmi
smrti se bala, ihned si dala doktora zavolat a mél ji stat za Zivobyti, dat
ji prosttredek jisty proti té nemoci, poradit ji, zdali by radéji ze zamku
odjeti neméla.



Doktor nenadélal mnoho tec¢i ani nebyl dryacnik, fekl ji kréatce, at jede
nebo nejede, Ze neni nikde Zivota jistd, aniZz ji za néj kdo rucit mlze. -
Ale domluvil ji, aby se nebdla, Ze neni tak zle. - I ptala se, z c¢eho ta
nemoc povstala, a doktor ji zacal vypravovat o Zivotu chudého lidu.

Poziva, byt, v3eliké jiné potreby Ze ¢im dale tim vySe v cené stoji, mzda
za préace vSak nezvy3uje se v té mife, aby se to vyrovnalo, a tudy &im vice
jedna c¢ast obyvatelstva drahotou bohatne, tim vice druhd& ¢ast chudne a do
bidy upadéd, a nasledek bidy a strasti byvd koneéné tmorl, kterého se pak
bohaci lekaji.

- Pro¢ neotevr¥ou bohdc¢i svoje zasobadrny a neprodavaji chudym lidem obili za
levnou cenu, aby se mohli potraddnou stravou posilnit, pro¢ nevystavi duim,
kde by méli za levnéjs$i ¢inzi zdravé byty, - proé neztizuji opatrovny pro
déti chudych, aby kdyZz pro né rodic¢e pracujou, nemuseli Jje pfenechat
ndhodé, - proc¢ nezridi nemocnice, aby chudy ¢lovék ochuravé mél patriéného
dohledu a opatrovani a tolik pracujiciho lidu z nedostatku toho do roka
nemfelo aneb nezmrzac¢ilo? - Proc¢ smlouvaji s chudym délnikem o denni mzdu a
toho do préce berou, kdo jim donucen nouzi za nejlevnéj$i cenu pracovat se
uvoli? - Kdyby na to vSe se dbalo, nebylo by tolik nouze, bidy a hladu,

nebylo by tolik nemoci, nebylo by Zebroty - a co nejhlavnéjs$i - nemuselo by
se natrikat na mravni zkézu lidu, - kterd vzdy pochédzi z nouze a nevédomosti
lidu.

"Oh doktore, kampak myslite, k tomu je mnoho potfeba!" pravila pani ze
Springenfeldu.

"K tomu, milostpani, jen potreba obecnomyslnosti?2 a pravé lasky, kde ta je,
tu nebyvad nic nemozného, ani nejtézsi obét. Bohuzel, mezi nadmi je ale mnoho
lasky na jazyku, v srdcich vsSak pramdlo!"

"Tomu neni tak," fekla pani skoro trochu urazenym hlasem; nebot se
domnivala, Ze m& srdce laskyplné. Ano, ona méla vskutku dobré srdce, ale
slabé, a tak snadno dala se svést k dobrému jako k zlému. Nouzi nikdy
neznala a pravdu ji nikdo nepovédél, aniz ji na pravou cestu poukdzal, a
nemajic déti a Zijic proto v nespokojenosti, vrhla se se vS8i Zivosti na

cestu préazdné marnosti, a to dusilo vsSe, co v ni dobrého bylo. - "Tomu neni
tak. - Co se mne dotyc¢e, j& bych ttrebas vSechno prani vasSe splnila, kdyby
to v mé moci stdlo, a co jsem mohla, vidy jsem pro chudy 1lid uc¢inila, - ale

letosni zimu bylo v domécnosti velmi mnoho vydani, nemohu tedy takového cos
podniknout. Co se obili tyce, to mé& spravec pod moci, a ja se do téch véci
nemichédm. Ale pfijede ty dni mij manzel, promluvim s nim a budeme hledét,
aby se néco k ulehc¢eni bidy stalo. Prozatim vezméte a rozdejte dle
vlastniho uznéni." - S témi slovy vyndala ze psaciho stolu dvé pétizlatové
bankovky a doktorovi je podavs3i uklonila se na znameni, Ze je propustén. -
Doktor polibil ji ruku a ode3el, Jjda ze zamku primo k Sykorovi do sadu.
Tomu dal obdrzZzené penize, aby mohl Vojtéchovi zaopattit ¢isty oblek a
posilat ho do Skoly.

Pan prijel do zamku a s nim prijelo mnoho hosti, samych to milovnikd lovu
jako on. Bylo tu hluku, radovanek, jedna druhou sttidala, pani ze
Springenfeldu méla plnou hlavu jinych véci a zapomnéla doc¢ista na chudy 1lid
i na choleru, a z&dny nemél kdy ji na ni pamatovat. Nepfisla nemoc ta jesté
mezi prvni t¥idu obyvatelstva, jen mezi chudym lidem na valech se
potloukala a jednoho za druhym ve vSi tichosti ze svéta provéazela. Chudy
¢lovék tise odbyva ktrest i pohteb, nenadélaly tedy pohtby jejich Zadného
divani, a v zéamku dokonce mé&lo v8imali si, co se v podzamc¢i déje.

Vojtéch byl by v3ecek &tasten byval, krej¢i i Zena jeho méli ho co své
dité, déti dobte se s nim rovnaly, dostal ¢isty odév, loZe i jidlo, nic mu



nechybélo, jen matka kdyby mu Ziva byvala. Po té se mu nevyslovné styskalo,
a kazdy podvecer chodival se na jeji hrob modlit a poplakat si. Kléarka
stdla mu v slovu, kazdy den ve dvé hodiny s poledne mél Vojtéch uchystané
jidlo, v8elic¢eho, mnohdy velmi vzacné kusy pecené a peciva moucéného. On ale
nikdy do Ust nevzal z toho, pokud Sykorové neodevzdal a pokud ona i svym
détem po stejném dile nedala a pro sebe a pantatu z nejlepsSich kouskd na
stranu neodlozila. Upfimnost jeho tim vice je té3ila, a jak on jim, tak
préli i oni jemu. Ze Klarinka jidlo svoje s chlapcem d&li a k tomu i jedté
vS8elicos od kuchate vypros3uje, toho vsimla si matka; vrdtny i1 nékteri ze
slouzicich ji vidivali kazdy den do vréatnice chodit, ale nemluvilo se o tom
didle, a sice z té pric¢iny, Ze mél kazdy sam s sebou a svymi pany co délat.
- Ani Sé&ra nestihala Klarinc¢iny kroky tak jako jindy, méla co délat s pani,
kterd se kolikrat za den jinak a jinak prevlékala, a sama s sebou, ponévadzZ
bylo v zamku &¢etné druziny muzské, z nichZz by si byla mamzel S&ra rada
nékterého ulovila. - Proto se Sperkovala a lic¢ila a zvala je k sobég,
Castujic Je vybranymi lahtdkami. - Klarka se k ni nedruzila, coz ji bylo
velmi milé, - nebot Klarcina slicnost pantm velmi do oc¢i pichala, - a kde
ona byla, tu nevidéli mamzel Sa&ru. - Klarka byla ke vSem zdvoriléd, ale vyse
toho nevs$imala si pana ani nepéna, a nejmilejsi ji bylo, kdyz vecer mohla
posedét v matéiné pokojiku neb s ni vyjit do sadu neb do poli, kde je vzdy
ndhodou ¢i nendhodou potkaval pisatr Kalina a dom@ doprovazel.

PosStéstilo se prece mamzel Sare, Ze se Jjeden z téch cizich sluhtd - pan
komornik Jacques - do ni - ne zamiloval, ne - ale Ze jeji marnosti lichotil
a ji pouzival k svému prospéchu. - Byl u jednoho barona, ale nemél se tak
dobte jako stary Josef pana Skoc¢dopole, a proto délali s mamzel Sarou pléan,
kdyby on pan Jacques mohl do domu, Ze by to lépe chodilo, Ze by se pak o
vliddu v domé podélili s mamzel S&rou. Mamzel S&ra sice nezapirala tézkosti,
s jakymi by se odstranéni starého Josefa potkalo, ale nezoufala - a byla
také pevného Umyslu v3e vynaloziti, aby se Jacques, kdyzZz ne k panovi,
alespon k pani do sluzby dostal. - To byly ty mySlénky, které ji daly
pozapomenouti na v3elijaké teci, ktery si jindy réda vs$imala, ac¢ do jejiho
oboru nepattily, ba pro které i na svého milé&c¢ka Jolinka zapominala, ani ho
nehejc¢kajic, ani s nim se nemazlic. - KdyZz i Kléarku vidéla s pisafem jit a
s nim mluvit, nepopudilo ji to k takovému hnévu jako drive, s opovrZenim
jen po nich mrstila okem, myslic si: Ty sprostdku v té platéné halené, ani
nejsi hoden mé milosti - ani bysi ke mné se nehodil! - Zajisté; pan Jacques
se cely rok z ¢Cerného fraku a bilé vesty nevyloupl, a na suchém téle mamzel
Sary viselo vzdy hedbavi, od hlavy mas$le, na prstech leskl se prsteny. On
pachnul paculi a ona "mille de fleurs".

Klarinka vzdy jednodusSe, c¢isté pristrojend, Zadny Sperk neZ svoji krasu,
zddnou jinou vini, neZ co vydychovala zdravéa, c¢ista jeji duse. - Kalina
pisat mél také frak, mél i bilou vestu, dal si to délat Sykorovi, nez
vrchnost pfijela, aby se mohl slu$né predstavit. - Pan spravec mu také k
tomu radil, aby si dal frak usit, tu vseobecnou livrej pry panského svéta.
- VSedni den ale chodil Kalina po hospoddfstvi, a tu nosil jen pléaténou
halenu.

Nechodé jen po parketach a kobercich, pt*isel mnohdy k pani klic¢nici i v
juchtovych botéach, a jak do dveti wvchéazel, zavilo to v pokoji lesem a
polem. Tvar mél opélenou jak cikdn a ruce nebyly ani bilé, ani mékké. - Ale
Kalina se mohl zabalit do cuckového platna a poviislami povazat, Klarka do
pavucin zabalit, ptrece by se byli jeden druhému 1libili. Copak je to platno,
"kdo komu milouc¢ky, i neumyt hezoucky". - Klarce a Kalinovi nechybélo
pranic jiného nez sluzba pojezdného, vSecko ostatni bylo by pak pfislo samo
sebou. Oni to predobfe védéli, ackoli o tom jesté nemluvili, ale kdyz
Kalina na psisko, skrze néZ u pani do nemilosti padl, a na Saru si od srdce
zaklel, Klarka si vzdy jen vzdychla.



Kalina doufal na péna, také spravec Sel stranu té véci hned druhy den, jak
prisel, k panu svému dat za Kalinu dobré slovo, ale Sara prvni den jiz
postvala pani, a pani zatepla Zalovala pénu, Ze by ji neSika pisaf¥ byl o
médlo Jolinka ze svéta sprovodil, a nejenom neSikovnym byl v jejich ocich
pisat, ale byl zlomyslny i hloupy a hruby! Pan Skoc¢dopole ji trpélivée
vyslechl, netrekl ani bé, ani cé, a pani také vice nerekla; byla uvykla, zZe
manzel jeji vsSe, co se ji nelibilo, odstranil, co se ji libilo, ji
zaopatt¥il, a protoZ myslela i tenkrdte, Ze je dost téch nékolik slov, vice
Ze nettreba o tom mluvit.

Kdyz spravec druhy den nato k panu p¥isel a za Kalinu prosil, fekl mu

tento: "Maj mily spravci, - J& vim, Ze toho mista nikdo vice hoden neni nez
Kalina, ptfeju mu, ale moje pani se na ného velice mrzi, Ze pry by ji byl
psika zbavil, a protoz mu nemohu nyni d&t Zzadnou nadéji, - nechci mit v

domé& hnév."

Spravec zacal panovi vypravovat, jak to byla a Ze jen mamzel Séara
milostpani popudila, a vsSecko to upfimné vypovédél. Pan Skocdopole nebyl
tak hloupy, Jjak se zdal, on dobre védél, jak to chodi v domé.

"No, at prozatim Kalina je pisafem, jakoz byval, ale pojezdného - neudélame
jiného, aZ se to trochu utisi, rozumite mi?"

"I rozumim, milostpane, to Jje tak, koné nebij a Zeny nepopouzej, chces-1i s
nimi dobfe vyjit," usmdl se spréavec.

"Ano, trefil to mGj mily spravcéi," poklepal mu na rameno se smichem pan
Sko¢dopole. Rozuméli si.

Nicméné byl nad touto malou potéchou Kalina prece velice zarazen, a kdyby
byl védél kam jit, i by o Klarku mu tu nebylo, byl by se hned ze sluzby

podékoval, ale spréavec ho té$ival, rikaje mu: "Inu budte trpéliv, Kalino,
pomine tryzemn a nastane prizen." - Ale Kalinu ty sliby a trosSty nic
nepotésovaly, - a co pan prijel, byl skoro ustavicéné smuten a zamysSlen, a

byl by snad jes$té dlouho v tom stavu byl zustal, kdyby se nebylo néco
prihodilo, ¢imz se ponékud okolnosti jeho a jinych zménily.

(VI) Jak jiZz povédino, mamzel Sara sedici p¥i panu Jacquovi nebo v
my$lénkdch o budoucnosti pohtiZena zapominala na vsecko, 1 na svého
mazlika. - Mé&la jiného, lepSiho. - Bylo to nedlouho po panoveé prijezdu -
den byl parny, spolec¢nost bavila se dilem ve chladném saldédnu ptri zemi, aneb
se prochézeli v zahradé v stinu.

Sluzebnictvo néasledovalo prikladu svych panta, dilem spali, dilem lenos$ili,
dilem se zabavovali dle svych chuti. - V pokojiku mamzel Sary byl chléadek;
ona $ila, Jacques sedél vedle ni a pohrédval si tu s naprstkem, tu s voskem,
rozst¥ihoval pohozené kousky, prisSeplavaje mamzel S&fe pritom ndramné mnoho
vasnivych a kréasnych slov, které mu ale ze srdce neplynuly; ale mamzel Sara
vérila, byla vSecka u vytrZeni, nebot slova jeho, marnosti jeji lichotice,
zdaly se Jji slad$i nad med. - Lokaj pfinesl Jolinkovi druhé snidani,
bazanti prsicka sekané, na porceldnovém talit¥i. - Jindy vS3e Séara
prohliZela, neni-1i jidlo staré, je-1i talif¥ dost ¢&isty, nejsou-1i kfupavky
neb kostky v masu - a jiné véci, - ten den ani nespetla, byla rada, ze
lokaj hned odeSel, - to ani si nevsSimla, ze dvétre za sebou poradné
nezavrel, ani u Jolinka nestédla, ac¢ se na ni psik obracel, jestli k nému
pajde. Nesla, a pes se pustil do snidani. - KdyZ byl s tim hotov, Sel k
mamzel a ztGstal p¥ed ni stdt; cekal, Ze mu jako vzdy utfe cCumdk servitkem,
ale ona si ho nevsimala, aZz ji prackou poskrabl. "Jdi mrcho, ani chvilku
nema c¢lovék pokoje," usSkubla se na ného, a nechajic jednu ruku v ruce



Jacquové, druhou psisko od sebe odstréila. Pes zacal vrcet, o¢ima svitit a
zalezl pod sesli - to se mu je3té nepfihodilo, ackoliv posledni cas vseliké
zanedbéani od své druhé pani snaSeti musel. - Chvili stdl pod sesli; cekal,
ze ho bude volat; ale ani nesSpetla, nybrZz sehnula se k panu Jacquovi a
nechala se obejmout. Tu se psik rozzlobil, Zarlivé zacal vrcet, vyskoCil na
sttl, chtél k Sa&fre na klin, a na pana Jacquesa Stékal. Ten mu ale po
sprostu fekl "kuS" - a shodil ho ze stolu. A S&ra ani jediného slova
netekla, ani se po ném neohlédla. - NanejvySe zarazZen a vzteknut touto
surovosti, otrasl se Jolinek a tiSe kradl se pod sesli; po chvili pak,
vida, Ze si chranitelka hledi svého, bylo mu v pokoji tzko a vykradl se

pomalu skrze pootevrené dvére. - Ti dva si toho nev3imli. - Tu najednou
skoro za ¢&tvrt hodiny vytrhl je z rozkosSného laskani k¥ik a hluk ze
zahrady. Poslouchali - vyskoc¢ili - S&ra rozeviela okno. - "Co se stalo?"

mimobéziciho zahradnika se ptala.
"Vztekly pes je v zahradé!" odpovédél zahradnik, pospichaje dale.

"Joli!" vyktikla Séra, obratic se rychle do pokoje; ale Joli se neozval.
VsSecka tresouci shybla se pod sesle, protfasla loze, do vsSech kouteckl se
podivala.

Joli byl ten tam - a teprv ji Jacques upozornil, Ze jsou dvére pootevrené.

"Rychle - pryc¢ odtud jdéte, at vas nevidi, shénéjte se po ném - bylo by
vSecko zkazZeno!" ttresoucim hlasem jektala Sadra a mildna svého ze dveri

vytlac¢ila. - Sama pak Jjes3té jednou pokoj prohledala a pak teprv bézela
podivat se do ostatnych. - Zatim byl jiZ cely zamek poplaSen. Dvére se
zaviraly - pan vybéhl ven s rucnici, ktricel, at psi se svolaji, - vratny

stdl u bud svych pst téZ s nabitou rucnici, spréavec k&zal pozavirat chlévy
a psy uvazat, zenské se schovavaly, a které byly v praci, kricely na sebe:
"Kdybyste ho vidély, vyhnéte mu na pravou stranu, on Jje kazdy vztekly pes
na pravé oko slepy!" - 0dvédzZnéjs$i muzi béhali po zahradé s kyjemi neb
zbrani sttelnou, co kdo popadl. - Jeden kticel: tu je ve k¥ich! - druhy:
ne, do dvora bézel! - treti, Ze pod zamkem! - a tak to béhalo sem tam, jen
pisat¥ dal se od vréatnice rovnou cestou okolo sadu k méstu. "Joli, Joli,
prineste mi Joli!" volala milostpani hned, jak se stal k¥ik a kdyz
vyrozuméla, co se déje. - Lokaj, ktery mu byl snidani ptrinesl, skoc¢il do
Sarina pokoje, ale nebylo tam ani ji, nasSel ji v jiném pokoji, wvSecku
zmatenou hledajici psa. "Toho vy jste vinen, nechal jste mi dvéfe otevrené
- a vybéhl mi!" lomila ruce Séra.

"I jakpak mamzelko, tomu je dlouhd& chvile, co jsem mu nesl snidani, od té
doby mohla jste to zpozorovat, - kdybyste byla neméla oc¢i pro jiného."

"Drzte hubu - vy Jjste toho vinen, kdybyste byl zav¥el, nebyl by mohl
vybéhnout, - jen vy a vy!"

Lokaj chtél ji poradné odseknout, ale vtom prisla pani a jesté jinad déma,
ponévadz se nemohla Jolinka dockat.

"Kde je pes?" ptala se rychle Sary.

"Odpustte, milosti - on mi vybéhl z pokoje, ale musi byt zde nékde v
pokojich - hleddm ho. Franc mu prinesl snidani a p¥i odchodu nezavrel
dvére, CehoZ jsem si nevSimla. KdyZ se najedl, uttrela jsem mu hubicku, on
si Sel lehnout na pols$tatr a j& se zabrala do prace. - Jista, Ze leZi na
polstari, neohlédla jsem se, az povstal k¥ik! Ach - j& nemohu ani leknutim
mluvit - ach mdj mildcek - Jj& se vSecka tresu, jestli se mu néco stane, -



to bude moje smrt!" zakryla si o¢i a pustila se do préce a Stkani. - Pani
stidla jako omréac¢eni - a ocC¢i divé se toc¢ily tu po Sare, zase po lokajovi.

"Milosti," tekl lokaj odhodlané, "mamzel lZe. Nebyla zabrand do prace,
sedél u ni pana barona komornik Jacques, a kdyby na ného byla tolik
nedbala, byl by pes, byt jsem i nechal dvére otevtené, neutekl. Je to tak,
nemracte se na mne, mamzel, j& si vinu na sobé nenechém. - Teprv nyni od
vads Jacques utikal a vy Jjste se po psu shéanéla," tak tekl Franc, ktery
mamzel nendvidél a ¢ul, co ona s Jacquesem obmyS$li, nebot na ného vidy
prisdtivala u pani. "Hanebnice!" zvolala pani sopticim od hnévu hlasem a
chtéla se po ni rozptrdhnout, - ale S&ra se vyznamné na ni podivala, a
zapomenouc na prededlou Zalostnou tva¥, posmé&sn& a drze odsekla: "0,
hanebnice? Nevédéla bych pro¢, milosti; to by se muselo dfive dokazat!"

Pani se drzou jeji tec¢i zarazila, ruka ji sklesla, - na kterou s uSklebkem
Sadra se podivala, a jen tolik ji bylo mozno ze sebe vypravit, aby hledala
psa, a jestli se mu dost mdlo stalo, Ze tu chvili musi z domu. - Po téch
slovech jako bez sebe padla do sesle - lokaj bé€Zel pro vodu. Sara ale
litala z pokoje do pokoje - ono ji tu nebylo o pani ani o psa, ale bylo ji
tu o téch pét set zlatych st¥ibra na ného, pét set jeho penzi, a o to dobré
zivobyti a dobré vydélky v domé. - AvSak o psiku nebylo v celém zamku ani
vidu. - Jako sttela prolitla ta zpréva zamkem - kde kdo byl, hledal
Jolinka, uz na vzteklého psa nevzpomnéli - jen "Joli!" znélo to ze vSech
ust, a hledali ho v kfovi a v rybnicku, na zavrenych ptdach, v pecich a v
almarach, ponévadz pry, jak stard klic¢nice povidala, kdyz chce &ert &lovéka
pokousSet, véc nékdy preschovéa, Ze by ji ani Panbuih nenasel.

Co v zéamku v3ecko zvrub na vrub obraceli, bézel Kalina pisa?¥ s rucnici
okolo vratnice po silnici dold, okolo sadl a sly$Sel jiZz také z louky krik:
"Vztekly pes! Zabte ho! - K méstu utika!" - Kalina chtél se dat za nim k
méstu, vtom ale vold a kyvad na ného Sykora od své boudy, aby k nému Sel.
Drzel svého Spicla v naruc¢i a Vojtéch stdl u ného a také drzel cosi.

"Pockejte, Sykoro, hned prijdu, jen co bych ho skléal, at se nestane
nestésti."

"I pane Kalino - jak pfrijde do mésta, Havel ho hned zasttreli - kopa rakua -
zast¥eli, jen pojdte na slovicko!"™ wvolal zase Svkora; Kalina tedy Sel k
boudé - a Vojtéch pokroc¢il proti nému a podaval mu Jolinka.

"Kde se tu vzal?" s ndramnym podivenim ptal se Kalina, a povésiv si rucnici
pfres plece, vzal ttesouciho se psika do néaruci.

"Poslal jsem ho k pénu s dilem a na cesté ho chytil - a ted boji se ho nést
do zamku," tekl S7kora, ukazuje na Vojtécha.

"Chlapc¢e, proc¢pak jsi ho chytil a kde jsi ho chytil?"

"Vzdyt j& bych se ho, pane Kalino, nebyl ani dotkl, ale bylo to tak: kdyz

jsem Sel od pana spravce, potkala mne panna Klarinka, éjde$ snad pro obéd,
nejsou jesté dvé hodiny,' povidd mi, j& ale hned ji povédél, kde jsem byl.
- éPojd se mnou, Vojté&chu, né&co pro tebe mam,' ¥ekla. Sel jsem s ni k pani
kli¢nici a tam mi dala péknou novou kosili."

"Copak té Kléarinka zna? - A jaké jsou to obédy?" ptal se Kalina zvédavé.

Vojtéch se zamlcéel, nevédél, mé-1i to ¥ici nebo ne, - ale Sykora minil, Ze
je pan Kalina hodny c¢lovék, Ze mu to mize ¥ici. Vojtéch tedy povidal, jak
se s Klarkou seznal a Ze s nim déli svoje jidlo od té doby. Kalinovi tvar



vy$3im ruméncem se zbarvila a v pohnuti pritiskl Jolinka k srdci. "A co
dale, kterak jsi chytl Joli!"

"Inu - tak mi Klarinka povidala, abych $el podzédmeckou cestou, Ze tam nikdo
v poledne nechodi, jinady Ze bych mohl nékoho z panstva potkat nebo mamzel
Saru - a ze by se mne darmo vyptévali, co jsem v zamku délal. Vyvedla mne
okolo panské kuchyné& a ukdzal mi cestu. - Sel jsem pod zamkem, kde jsou v
kole ty krasné lipy a sedatka, sedl jsem si jen minutecku, co bych se
podival na tu ko$ili. - Jesté jsem ji neslozil, sly$im zaStéknout, a jak
jsem se ohlidl, sté&l nedaleko ode mne ten psicek milostpanin, Stékal a
vréel na mne. - Ja se lekl, jako by do mne st¥elil, myslil jsem, Ze jde uz
za nim ten zly lokaj nebo ta suchd mamzel, co mne taky jednou s matkou ze
zahrady vyhnala, kdyzZz jsme na milostpani chtéli pockat. - Sebral jsem se a
chci utéct, ale psisko mne chytlo za kalhoty. J& na néj, pékné&, hladim ho,
ale on vréel a o&ima svitil. - Z&dny nedel za nim, a nem&l obojek; jak ho
tu vidite. - Nevédél jsem, co mam délat, bal jsem se utéct, aby mi
neroztrhl kalhoty, a bal jsem se, aby nékdo neptisel. - A tu ptisel po
cesté, kudy Jjsem ja Sel, ten vztekly pes; Jja& nevédél, zZe je to vztekly pes,
zaustal jsem stéat, ale ten psicek prestal vrcet a zacal se ke mné kréit, a
tu mi to napadlo, protoZe nesl hlavu sehnutou, Jjazyk vyplazeny mé€l a ohon
pod sebou stédhnuty. - Popadl jsem psic¢ka a uhnul jsem stranou - a on okolo
nas. - Nevédél jsem, co mam délat, psicka jsem se bal pustit samotného, a
do zamku jsem se také bal s nim Jjit, a tu uz kriceli évztekly pes, vztekly
pes!' - Tak jsem utekl s nim k pantatovi. - Vérte mné, pane Kalino, kdybych
ho byl nechytil a se neschoval, Ze by ho byl pokousal."

"To j& rad vérim - divno je mi ale, Ze pes sé&m po zahradé beéhal."

- Kalinovi napadlo, Ze by si nyni mohl nejlépe ziskat prizen paninu, kdyby
tekl, Ze on psa ochréanil, vzdyt chlapec mu ho sam daval; ale to byla jen
okamzitd mySlénka. Kalina hodil hlavou a dal ji vyhost. "Pojd, chlapce, se
mnou, doneseme psika k pani, budou ho nad jiZz hledat. Neboj se, zajisté Ze
dostanes$ odménu. J& sam vSe povim, jak se stalo." - Sykora ho také pobidl a
Vojtéch Sel. - Vtom zaznéla sttelnd rédna z méstské strany.

"Co jsem trekl? UZ je po ném. To si Havel houkl - kopa rakll, to Jje dobry
sttelec!" tekl Sykora. - Kalina $el tedy s Vojtéchem do zamku. - Tam
panoval pravy zmatek a panové béhali po zahradé hledat panina milacka;
jediny milostpéan nehledal, ale byl v pokoji u pani a tésil ji.

"At Z&d& co chce, kdo mi ho pfinese, vsecko mu udélam!" zvolala natrikajic,
- a tu otevrel lokaj dvére a oznamoval: "Pisatr Kalina nese musje Joli!" -
Jen tak zhola ho nechtél jmenovat, a proto mu dal titul, jaky mu nékdy pani
a mamzel davaly. - Pan se tomu zasmél, a rozradovan, ze nebude nalezeny
Jolinek ttebas celé jméni stéat, tekl: "DrZz i pisati slovo, pani!"

Kalina ve$el a Vojtéch s nim a nékteri z hostua, aby sly$eli, co se délo,
nebot méli z celé té komedie veliké vyrazeni.

"Joli, m@j Joli!"™ wvykfikla pani, rozevirajic naruc¢. Psik slySe jeji hlas,
chtél z ndruci pisarovy vyskocit, ten ale pamétliv, jaké nésledky takové
skoc¢eni pro ného mélo, nepustil ho, ale opatrné do klina pani ho polozil.

"Kde jste ho nasSel, Kalino?" ptal se milostpéan.

"J4 ho nenasel, milostpane, tuten chlapec mi ho dal, ponévadZ se bal a
stydél do zamku vejit," odpovédél Kalina a vypravoval dale, jak Vojtéch,
jda skrze zahradu a odpocivaje si u lip pod zamkem, s psikem se sesSel a jak
ho od neStésti uchrédnil, nezminiv se o Klarince ani slovem.



"Ci je ten chlapec?" ptal se milostpéan.

"Je sirotek; matka jeho byla prvni, co um¥ela na choleru pted c¢trnacti dny,
a Sykora krejc¢i vzal si ho za vlastniho. Ma& sam pét déti a je chudy, ale
dobry c¢lovék."

"Blaznovstvi, mit pét déti a vzit si jesté jedno, kdyZ je chudy!"
tekl jeden z panu francouzsky, - Kalina tomu ale rozumél.

Pan Skoc¢dopole pfristoupil k chlapci, vzal ho za bradu, a divaje se
zalibenim na jeho pé€knou uzardénou tvar, pravil némecky: "Pé&kny hoch!"

"To by byl krasny exemplar grdémal. Kdybych védél, Ze ke mné pljde, vzal
bych ho hned k sobé. Jednoho takového kluka mém, je ale veliky nezbeda,"
ozval se hrabé Rosignol.

To bylo dobré pokynuti pro pani. Chtéla chlapce odbyt néjakou odménou, ale
tak myslela, ze skvéleji svoji vdécnost ukaze.

"Copak musis délat u tvych péstounu?" ptala se pojednou pani.

"Pantdta mne posild do Skoly; mimo Skolu pomédhém hlidat, Cesédm ttesné&, a co
mi k&zou," odpovédél chlapec, nevéda, kam oc¢i studem podit.

"J4 myslim, Ze se nebudou tvoji péstounové hnévat, ani ty, kdybych si té
vzala do zéamku," ftekla pani.

"AZ co Yekne pantata," minil chlapec prostosrdecné.

"Zeptej se ho tedy a zitra sem prijd. Vam, pane Kalino, zatim dékuju,"
tekla pani, davajic tim znameni, Ze je propousSti. Kalina ji polibil ruku,
poklonil se spoleCnosti a odeSel s Vojtéchem, nevéda, smi-1li si paninou
privétivost na dobré vykladat ¢ili nic.

Po odchodu jejich poruc¢ila hned pani, aby Jolinka vykoupali a prasek mu
dali, sama pak také jeden vzala na tu velikou alteraci?2.

Uddlost tato méla velikych nésledkt. - Druhého dne poslal si pan pro
spravce. - Nejdrive mu tekl, Ze si pani preje, aby cely park kolkolem se
ohradil, aby budoucné nemusela starost mit o svého mazanka. "Nechte tedy
d¥ivi navozit, zjednejte délniky, aby co mozZnd nejdfive byl kolem celého
parku tyckovy plot. Osekané t¥isky at si odnese chudy 1lid, rozumite. Pak mi
Yekl doktor, Ze je velkd bida lidem; zasob obili je dost, dejte tedy namlit
obili, Zita i1 pSenice a podélte dle uznani, kdo to opravdu potfebuje;
mizete i hrachu pridat. J& vim, Ze jste ¢lovék hodny; zadného réamusu
nenadélejte, at si to kazdy v tichosti sni. Na krejc¢iho Sykoru nezapomerite.
- A ten list dejte Kalinovi."

Spravec byl jako u vidéni, nevédeél, co to do péna vlezlo; ackoliv védél, Ze
mé& dobré srdce, Ze je lepSi neZ pani, prece se nikdy o chudy 1lid nestaral,
maji-1li co jist nebo ne, a tu najednou takovad velikomyslnost. - Netusil
spravec, ze se pan v duchu ptred chudym krej¢im citil zahanben a Ze chtél
také ponékud povinnosti své zadost uc¢init. Pani tézZz podobny méla utmysl,
kdyZz ji tenkrate doktor o bidé chudého lidu vypravoval, ale zapomnéla zase
v radovankédch na vse. List, co pan spravci dal, obsahoval povolani Kaliny
za pojezdného. Kalina se ovSem tésil z toho, prece ale prohodil, Ze to



trpké, kdyzZz ne tak pro svoje pric¢inéni, Jjako skrze protekci psika sluzbu
dostal.

"Clové&&e, at privedl kdo privedl koné&, budte rad, Ze ho mate v staji, je to
prece lépe neZ hejno vrabcl na stresSe," fekl mu sprdvec a Kalina uznéaval,
Zze ma stary pan pravdu, ustrojil se do ¢erného fraku a 3el se vrchnosti
podékovat. Pak Sel ptrimo k pani klic¢nici, aby nabyl jistoty, smi-1i se
uplné ze svého $tésti tésit ¢ili nic. - KdyZ asi za hodinu dom@ se vracel,
zdadl se mu svét kréasnéjsi a byl by 1lidi na potkédni libal - také Klarka cely
den po za&mku jen plynula, oko ji za&tilo a okolo uGst pohréaval ji blazZeny
usmév, stara klicnice pustila se ale ten den nékolikrat znicehonic do
pléce. - KdyZ se rozneslo, ze Jje Kalina panem pojezdnym, tusili 1idé, ktera
postoupi na pani pojezdnou, - ale ti, jichz se to tykalo, nezminili se
nikomu, schovéavali tajemstvi svoje azZz na pravy cas, tak tomu Klarinka
chtéla.

Druhého dne Sykora s Vojtéchem do zémku ptrisel a byli k pani dovedeni.
Jesté jednou si pani chlapce prohlidla, vyptala se Sykory na vSechny jeho
okolnosti, a je-1li zdrav.

"Inu milosti, je slaby, ale to jinak neni, kdyZ nemél potrddnou stravu, -
ale jiz nyni se trochu sebral - a déle doufdm v Panaboha, Ze bude z ného
chlapik," odpovédél krejc¢i, divaje se se zalibenim na svého chovance,
dadvaje si pozor na te¢, nebot ho manzZelka doma napomenula, aby pred
milostpani nevyklédal "raky".

Pani ze Springenfeldu byla spokojena a oznamila krejcimu, Ze si Vojtécha
vezme do zamku; myslila, Ze budou nesmirné potésSeni tim; ale jeden ani
druhy se neradoval. Sykora si Vojtécha zamiloval, a Vojtéch mél Svkorovic
rdd vice nez kohokoliv jiného. Krejc¢i ale myslil, Ze ho pani nechéa ucit, Ze
si ho chce vzit jako svého, a proto utlac¢il pohnuti svoje, dékoval pani za
jeji dobrotu a chlapci prél, Ze se mu takového Stésti dostalo. - Vojtéch
ale nemohl se udrzet place, radéji byl by zase odeSel se Sykorou domu.
Strast a bida nauc¢ily ho ale ptred ¢asem rozumu, a protoz umél povazit, ze
by nehodné bylo zustati chudému krejcéimu bf¥emenem, kdyZ se o ného starat
chtéji 1idé bohati.

Pan Skoc¢dopole nechtél, aby délala pani z chlapce opici, ale ona se ani
doc¢kat nemohla mit malého grdéma v livraji, jakou ji jeden ze znamych
schvalil. - Sykora ji dostal k u3iti a musel spéchat.

- Kdyz chlapce oblékli, pustil se do pléace a stydél se pred kym ukdzat v
bilych punc¢oskach, pfi nichz lytka vycpand mél, ve fracku premovaném a
kalhotach kratkych aksamitovych. - Zda&lo se mu, Ze neni Vojtéch Karéaskovic,
neumél se v tom ani zatoc¢it, ani chodit. Ba ani ty vlasy, zdalo se mu, Ze
nejsou ty samé, co matka tak radda hladivala; ptristrihli mu je, a jedté mu
dali jméno Albert.

Sykora si také myslil, Ze to bude jinaké s chlapcem, nelibilo se mu to, ale
mlc¢el - co mél trici proti vrchnosti. Chlapci domlouval, aby byl posluSen,
véren, mlc¢enliv, by nedo$el v nicem hanby. "Kdyby se ti vSak jednou prece
jen lépe libilo ucit se nécemu jinému a nemél bys nikoho, kdo by se té
ujal, prijd ke mné&, kopa raku, j& ti zastanu otcem!" ¥ekl mu a chlapec s
placem vsSecko slibil.

Také doktorovi nebylo vhod, kdyZ slySel o chlapcovu zaopat¥eni; takového on
si promn neptrdl, ale také to prozatim nechal za radrama, aZz se prihodné
chvile k *ec¢i nasla.



Vojtéch dostal na starost Jolinka, milostpani sama mu vSecko natridila, jak
a co s nim délat; a ponévadZ psik k nému hned p¥ilnul, byl mu vykdzan
pokojik, by i v noci spolu byt mohli.

Mimo tu préci stédl pri tabuli za paninou sesli; kdyZz chtéla nékde v zahradé
pracovat, nesl za ni skfinku neb kosSik s praci; kdyZ si zamanula jit do
kostela, mél za ni nést modlitebni knihu; zkratka mél na starosti vsecky ty
drobné posluzky, ku kterym takové malé pazatko Cipernéjsi a obratnéjsi byva
nez velci. Vojtéch také byl velmi posluSen vseho, co se mu reklo, i
Ciperny; ale byl by v svém obycejném Satu a pr¥i svém domadcim jménée
C¢ipernéjsim i obratnéjsim byval. Jeho nemotorny ponékud pohyb v nezvyklém
Satu zdal se vsak pravé panum velice komicky, takZe ho pani proto nelédla,
ba tésila se jiz, jaké furore svym malym paZetem délat bude v hlavnim
meéste!

A co Sara, kterakpak to nesla, Ze ji vzat byl mazanek jeji? - Nikomu
nepovédéla, kterak ji to hnéte, délala spise ptrede vSemi mimo pani, jako by
Ji bylo velké bfemeno tim odpadlo. - Kdyby ji byla ta sluzba velkého uzitku

neprinédsela a vétSiho jesSté neslibovala, nebyla by se podvolila, ale o to
ji tu slo, a proto se také pani podvolila a toto pokdrdni jeji snesla. Pani
zase myslic, Ze mé& v ni nenahraditelny poklad vyborné komorné, pfemohla
sva] hnév, prominula ji nedohlednostl na zamilovaného Jolinka, a kdyZ ho
chlapec dostal na starost, pravila Jji, Ze to déla proto, aby mél Jolinek
vice vyrazeni, an pry chlapec s nim mize cely den hrat, k c¢emuZ mamzel Sara
pfece dost c¢asu nemé. - Mamzel Sara pravila na to, Ze se ji bude sice
styskat po Jolinkovi, ale Ze ona si ten trest zaslouzila, Ze musi tedy byt
spokojena. - Pfriznala se také milostpani po nékolika dnech p¥i frizirovéani,
nebot to obycejné pani sebrané klepy a noviny vypravovala, Ze se rada bavi
s komornikem Jacquem, Ze by on jediny muz byl, kterého by mohla milovat, -
ponévadZ je velice sludny, vzdélany ¢lovék, pravou okrasou pry domu, kde
slouzi.

Vypravovala, ze byl i u dvoru cisarského, ale Ze princ, jeho péan, umrel, a
tu Ze si ho vzal baron, ktery byl princtv spolec¢nik. U toho Ze se mu také
velmi dobte vede, Ze ma cely dim pod moci a Ze by ho baron od sebe nedal za
velké penize. "Takové vlastnosti a takovy vkus ve vsem kdyby mél nads Franc
neb Josef, préla bych va$i milosti; ale neni divu, Jacques byl u dvoru."

"A coZ by vskutku nechtél od barona vystoupit?" ptala se pani. - Sara
védéla dobte, jak mluvit.

"Jen pod jednou vyminkou, myslim, Ze by to u¢inil. On m& i tu dobrou
vlastnost, Ze je péanu svému velmi oddén, ale ovsSem najdou se 1idé, ku
kterym se citi ¢lovék jesté vice naklonény. - Hrabénka ho také chtéla, a
jiZz tenkrate slySela jsem jeho chvalu, aniZ? jsem ho znala, on mé&, - ale on
k ni neSel. - Povidal mi ale nyni, kdyby mne byl jiZz tehdazZz znal, Ze by to
byl kvali mné& udé&lal. - Clové&k ov3em nesmi vdecko v&F¥it té&m muZskym, ale
myslim, Ze jemu vérit mohu."

"Domnivas se tedy, Ze by kvuali tobé i do naseho domu Sel?"

"Vase milost ovSem na to nemysli vzit ho; nebot Josef je hodny a Franc -
ach toho od padna nikdo nedostane; to nejednou tekl, Ze ho s panem nikdo
nerozlouc¢i, kdyby se na hlavu postavili vs$ichni, - ale domnivéam se, Ze
kdyby k tomu prijit mélo, abych od Jacqua néco zadala, kvali mné by mnoho
udélal, nebot to on vi, Ze bych ja& vas$i milost téZko opustila!"

"Jak pozoruju, chce té odloudit?" usmala se pani.



Sara sklopila oc¢i, jako by se stydéla, upejpala se trochu a pak zasSeptala:
"R4&d by, abych si ho vzala!"

Jesté ten samy den pozoroval pan Jacques, zZe si ho pri potkani pani ze
Springenfeldu patravé prohlidla; jeji lokaj Josef dostal nékolikréat
zbytec¢né huby, a pan Skocdopole slysSel ten den od své pani, co jesté nikdy,
ze ma proti jeho komorniku Francovi jakousi antipatii a Ze je velice
neohrabany chlap!

"Mild Katerino!"

"J4 nevim," skoc¢ila mu pani do reci, "zZe si nemuZe$ odvyknout Fikat mi
Katefrino, - to je tak sprosté."

"To se mejlis, pani," tak musel pan Skoc¢dopole manzZelku svoji ctit pred
lidmi, "mezi panstvem zpusob vyslovit plné jméno, at je jiZ pé&kné neb
nepékné. Vzdyt vis§, cisarovny AlzZbéta - Katefina -, kdoZpak jim rika
Bétuska, Lizinka, Katynka, Katrin nebo Caton ¢i Catot, jak se tobé 1libi. -
Kdybych tikal po prostu, fekl bych Kac¢enko, Kac¢icka. - Ja ti ale v
spolec¢nosti neteknu tak ani tak; ale mezi c¢tyrma odima jmenuju té rad tak
jJako kdy jindy!"

"Co jindy byvalo, neni nyni, musime nyni tak se chovat, aby nebylo na
posméch nasemu stavu."

"Pani, ty vis, Ze mezi nadmi tak ujednédno, kazdy dle svého svédomi at jedna;
Jj& nechavéam tobé Uplnou svobodu, ty nech ji mné. Ja se vyradzim dle své
chuti, ty téz tak déléds. - V nicem ti neptrekdzim, vyhovim vSem tvym
zddostem, abys neméla nac¢ si narikat, ale nemichej se do zédleZitosti mych.
MGJ Franc je mi zcela vhod tak jak je, J& si ho jinak nepreju. Je stary
sluzebnik, slouzil nam jiZz dfive, jak vis, a ponévadZz jsi nikdy antipatii
proti nému neméla, myslim, Ze 1 ta dne3ni prejde. Po obédé, doufam, zZe
budes zase pt¥i dobré chuti," usSklebil se pan Skoc¢dopole. Pani ale urazena
se obratila a odesla, védouc, Ze by Skodné bylo, kdyby dadle mluvila. Ale
proto od pléanu svého neupustila, jiZz proto ne, aby nemyslil hloupy
komornik, Ze by nikdo nad nim nezvitézil.

Vojtéch se s Jolim za&hy sptratelil; byl jesté détinsky, rad si hrédl a psik
téZz, a proto se méli ra&di. - VSecko mu tak udélal, jak to pani porucila,
nikdy mu ani dost mélo neujmul, ac¢ si vzdy myslil, kdyZ mu jist davala,
kdyz ho na 1lazko kladl a vsecky vylohy, co se kvuli nému dély, pozoroval:
"Boze, kdyby to byla méla moje maminka, Jozifek! - Nebyli by snad umfeli!"
a tu mu vzdy bylo do plac¢e. - On séam se mél také dobfe, a na jeho prosbu,
jestli by, co nesni, smél dat détem Sykorovym neb jinym chudym, mu to bylo
od pani dovoleno; z toho mél velkou radost. - Pani s nim nemluvila mimo
rozkaz, pén byl vlidny nan, ale madlo aby s nim mluvil; jins$i méli z ného
bud smich, bud si ho nev$imli, jak péni, tak sluZebnici; mamzel Sara byla k
nému plna UGlisnosti a Utrpnosti, ale on se ji bal, a nic s ni nemluvil.
Jedind Kléarka a matka jeji byly mu v tom domé anjelé, ty ho jmenovaly
poctivym jménem Vojtéchu, a kdyZz Kladrinka se na néj podivala, vzdy se mu
srdce ottéslo; vidél matcino modré oko. S Kalinou také mluvival u pani
kli¢nice, nebot nebyl jesté na svém dvofe a mél tam jit teprv v jeseni.
Nejradéji byl ale, kdyZ smél vecer na chvilku odbéhnout k Sykorovic; to byl
jeho domov. Déti ho vzdy s radosti vitaly; musel jim vypravovat, Jjak se mé&,
Aninka nejmens$i ohledavala mu lesklé knofliky u fracku, matka ptavala se
ho, Jjaké nahote hospodd¥stvi, a otec napominal ho, aby se jen dobfe choval.
- Kdyz ho mést3ti 1lidé vidéli, zv1last z prvni t¥idy, tikali: "Vidime
zebrotina, jaké to ma& Stésti!"



Doktor také cCasto chodival do zamku, a kdyZ se Vojtéch s nim setkal, vzdy
se ho ptal, jak se mé, je-1i zdrav, napomenul ho, aby zlstal hodnym, a
pohladil ho po hlavé. Vojtéch staval se co den hez&¢i, zdravéjsi a silnéjsi;
zlutd barva choroby zcela z tvari zmizela; Jjinak ale zustal ten samy dobry,
hodny chlapec, nevsimal si tec¢i, aniZz co se okolo ného déje, aniz to umél
posoudit, - a kdyZ nepottebovala pani ani jeho, ani psika, $1i spolu do
pokoje, a tu Vojtéch Jolinkovi rad vypravoval, co nékdy Jozifkovi,
dokléadaje vzdy: "Jo holecku, copak ty vis, ty se mas dobfe jako pan, ty nic
nevig," a psik na ného moudré oc¢i obracel a poslouchal ho jako nékdy
nerozumny bratticek.

(VII) Byli jiz asi t¥i tydnové, co Vojtéch v zamku byl. Méstské panicky
jesté nevarily zeleniny, nejedly ovoce a vykufovaly, ale chudi jiz
prestédvali m¥it na choleru. Nevatrili si jiz privar z lebedy, ale z hrachu a
z mouky, a chvalili pritom vrchnost, Ze m& prece jen dobré svédomi, pan
sprédvec také. KdyZz tesatri dfeva osekdvat zacali, dal jim spravec védét.
Sbéhlo se hned mnoho 1idi, i bohati méstané prisli, chtéli t¥isky koupit,
jeden druhého chtél preplécet, chtéli i spravce podmazat; ale kdyZz jim
spravec vylozil, Ze to nejde, Ze to patt¥i jen chudym lidem, tu se roze$li,
v duchu si tikajice, Ze tu sprezZz kazi, Ze ji dopomdhd k lenosti a hrdosti a
ze budou vidét, jak se jim za to odslouzi.

- Mnozi i ze z&mozZnéjsdich poslali sluzky s nuSemi pro trisky, chtéjice pana
spravce os3idit; ale ten byl stard liska a nedal se; ani kdyZ mouku
rozdaval, nenechal se o0s$idit, Jjak se to déje, aby z protekci déaval tomu,
koho mu pan starosta neb radni pani doporuc¢ili; on Sel sam se presvédcit
nebo Kalinu poslal. V tom ohledu mél dobré svédomi, a proto se dostala
pomoc, kde ji tfeba bylo. Kdyby byl pan spravec chtél, mohl si co
vrchnostensky almuZnik hezkych padr grosu vydélat, a pak u nékterych 1idi
ziskat si dobrého oka. - Jeden pan - ano, byl pan a pocital se mezi prvni
t¥idu, byl néclim p¥i rathtuze - nadal spravci bléaznt a vypocéital na gros§,
mnoho-1i z toho mohl mit uzitku pro svoji kapsu. - Ten pén védeél ze vlastni
zkuSenosti, jak to chodi; on byl vykondvatel podobnych milosrdnych skutkil;
u ného se také varila polivka - rumfordskd pry -, jiZz se chudy 1lid
podéloval. - Ta rumfordskd polivka byla také na t¥i t¥idy rozdélena. V
menSim hrnci byla hustéd, silnéd, mnoho masa, mnoho rejZe - ve vétsim hrnci
také dost dobrd - v kotle odpadky, trhané krupky a tak ledacos, a kdyZz péan
v poledne ptrisel a zkou$el polivku v kotle, tikal své Zené: "Dost dobra pro
tu ltzu - nacpak pot¥ebujou silnou; darmo by si zkazili zZaludky," a Zeném,
které prisly pro polivku, vyldl, jestli prinesly vét3i hrnky nez
zejdlikové: "Prijdete s takovymi dzbery; copak myslite, Ze toho vatime po
védrach? Takovad silnd polivka jako malvaz; té zahtreje 1lzicka vice nez jiné
plny talifr, a vy Ji dostavéate Zejdlik." Kdyz chudé Zeny odesly se svymi
porcemi, prisly déti rozlic¢ného stédri, malé velké, chlapci i dévcata s
hrnkami, a ti fikali tomu panovi a jeho Zené "pane kmotticku" aneb
"strejcinku" a "teticko", a tém se davalo z vétsiho hrnku, z té lepsi
polivky. - Konec¢né kdyZ bylo vse podéleno, zbyl hrnek té nejsilnéjsi
polivky, toho malvazu, a pan se svou rodinou k ni zasedli, chvéalili si ji,
a bylo kazdy den maso i néjaky privar, co od té rumfordské odpadlo.

Ale staré prislovi: "KdyZ nemtZe$ kovat, nedyme]j!" - a proto nechme
podzém&i a jdéme do zamku.

Tam se jedlo, pilo, spalo, hrédlo a zpivalo, a to jmenovali "rozkosné zZit!"
KdyZz se ozyvala podvecer hudba v parku, kdyZ se okna zamku osvitily,
povidali si ti blahové 1lidic¢ky dole na valech: "BozZze ti tam nahofe maji
nebe!" Co se vse nezdd byt ¢lovéku na svété nebem!

Byl parny letni den. Panstvo bavilo se v letohradku asi hodinu od zamku
vzdaleném; v bfezovém hé&ji byl rozbity stan, kde se po tfeti hodiné obédvat



mélo, a vecler chtéla spolecnost po fece na lodkdch doml se vratit. Pro damy
byly zvlastni gondoly dvé, ale byly tam i kocéary, kdyby se jim znechtélo na
vodé jeti. Doméci muzské sluZebnictvo i nékolik cizich sluht bylo tam k
posluze; ale Jacques u pana barona zustal v zamku a panin lokaj Josef a
zenské byly téZz doma. Mamzel Sara téSila se jiZ na ten den, Ze bude sama;
aby ji nikdo podvecerni chvili nekazil, fekla ostatnim, Ze ji neni dobre, a
zlistala po obé&dé&é, jenZ se drZel ke ctvrté hodiné, ve svém pokoji. Klarinka
Sla po odbyté praci k matce a Vojtéch se svym své¥encem k ni se ptridruzil,
nebot se pani o psika bdla a s sebou ho nevzala. Ticho bylo v zéamku, jakby
vymtelo. - Podivejme se, jak se mamzel S&ra vynachazi. Mamzel Sdra méla
velmi pékny pokoj pro sebe, zrovna nad paninym, v kterém se odivala. V
jednom rohu pokoje bylo vidét Zluty knoflik, na ten kdyZ se zatlacilo,
otevrely se ve zdi dvitrka, skrze néZ se $lo tocenymi schodami nahoru do
Sarina pokoje, kde ve zdi téz takové jednoduché dvére byly. -Kdyz pani ve
své loznici zatdhla skvostnou rukovéti zvonce, ozval se nahofre v Sariné
pokoji zrovna u jejiho mékkého, bilymi z&clonami zastteného loZe sttribrny
zvoneCek a Sara v okamZeni sbéhla dolu.

- Mamzel Sa&ra méla mnohem péknéjsi a kréasnéji zrizeny pokoj nez Kléarka, ale
u Klarky se 1 ten jednoduchy nabytek leskl, cozZz u Sary nebyvalo. - Kdyz
Sadra do svého pokoje vesla, zamkla za sebou a pustila se do potradani,
zastrkajic kde co nehezkého. Konec¢né také z jedné strany loZe zaclonu jako
mhlu dold spustila, na druhé strané ji zalozila, tak aby na loZe vidét
bylo. - KdyZz se v38im hotova byla, pokryla stil pred divanem, otevrela
pradelnik, a vyndavsi z jedné prihrady vina, na talitfich ptrichystané
lahtdky a pecivo, z druhé dva 8alky a ¢ajovni stroj se v8im prisluSenstvim,
v8e na stll vkusné sporéadala; doprostfed pak postavila dvouramenny svicen,
v némz dvé svice zadélany byly.

Prehlidnouc vse byla spokojena. Pak zaclony u otevreného okna spustivsi,
rozsvitila na stolku nedaleko lozZze lampu, pokryla rtazZovym sklenénym
poklopem a u zrcadla na toaletnim stolku z kazZdé strany jednu svici, nato
hotovila se k oblékédni. Nejdrive shodila ze sebe hnédy hedbavny Sat,
prehodila ptres se bily pléastik - a sednouc k strojnimu stolkul, wvlasy
¢erné, jediné co vskutku kréasné méla, si poraddala. Upletla tfipramenové
vrkoc¢e a v tyle si je sepjala st¥ibrnymi jehlicemi a la grecque, védouc, ze
pri této jednoduché, ale krasné frizufe bohatost svych vlasl nejvice ukéze.
UCesana jsouc, rozevrela nékolik né&dobek, v nichZz bylo lic¢eni. V jedné byla
tus, do té namoc¢ila §téticku, nacernala si oboc¢i, do druhé, v nizZz bylo
drahé rtzové 1lic¢idlo, smocila chumel neptedené bavlny a lice si nattela - a
v tfeti byl pudr bily, ten si naprésila labutim chmy¥em po tvari, cele,
hrdle i rukou, a pak pozorujic, Ze to na cerné jeji pleti prilis wvidét,
odprasSila si ho ¢istym chmyfem. Pak vybrala z mnoha l&dhvicek jednu, na niz
byl nédpis "Eau de mille fleurs", polila si nadra, a z mnoha vornavych mydel
vyberouc nejvonnéjsi mandlové, Sla si k jinému stolku, v némZ porceldnové
umyvadlo zadélano bylo, ruce umyt. Umyta jsouc, obula atlasové strevice,
stdhla si jesté vic 3nérovacku okolo pasu, aby byla k pfesStipnuti, pak na
se oblékla lehké hedbavné Saty svétlé barvy. Na hrdlo uvazala &ernou
aksamitku, na niZz visel zlaty Sperk, na prsa pripjala si drahou jehlici, na
stranu k boku povésila zlaté hodinky, na ruce navlékla zlaté naramky a
usité z pentli jedté k tomu, na prsty mnoho prstent. Pak uvadzala pred sebe
zadstérku z tézZké hedbavné latky, otoc¢ila se nékolikréat v zrcadle, a jsouc
sama sebou velice spokojena, prikryla l&dhvicky, mydly i vSecko to néacini
bilou z&clonkou, rozzehla lipovou dracku o hotici svice, a rozsvitic ni
svicky na stole, ty u zrcadla zhasla. A kdyz vSecko je3té jednou prehlidla,
jestli by nikde c¢eho nechybélo, vzala do ruky roman, sedla na divan a
¢ekala. Netrvalo to dlouho a na dvétre ttikrat zpolehounka se zaklepalo;
Sadra nevstala, ale usmala se radostné, - jedté trikradt se zaklepalo - ale
to byla jiz Sara u dvéri, zavorky rychle odSoupla a do dvéri vesel v Cerném
fraku Jacques; Sara pak zase zavorku zastrc¢ila a kli¢ otocila.



"Ach!" zvolal Jacques prekvapen, divaje se nejdrive na sttl, pak na Saru,
"jak delikat!"

"Kterak ne, kdyz c¢ekdm tak milého hosta," usméla se Sara a Cerné pichlavé
jeji ocCka zamilované se na ného obratily. On si toho hrubé nevsSimnul, sedl
na divan a Sara zapalila 1lih pod samovarem a postavila si k p¥iruc¢i skfinku
s ¢ajem, pomalovanou Cinskymi pandky. Pozvala si pana Jacquesa na c¢aj,
ponévadZ ji jednou se zminil, Ze ho rad pije, kdyZ je dobry.

"Spravedlivy c¢insky, karavansky," fekl Jacques, prohlizeje skfinku, "eh
bien, jamajsky rum, sardiny, vestfdlskd uzend kyta, spravedlivé Sampanské,
bon, mamzel, to v3ecko réad, o ty sladkosti vSak nestojim, ty pfenechém vam.
Ale musite, jak vidim, dobrou zndmost mit s kuchatem, Ze to vSe mate?"

"Ach, to je mrzout stary, s nim neni ¥eci, to si musi ¢lovék na jiny zpusob
dobyt. Vsak vy, pane Jacques, to vite jak."

"Hm, jak bych nevédeél? Kdopak by cekal vidy s jidlem, az se zvoni k stolu,
a pak jedl, co se urdc¢i kuchari nam dat; takové véci ja vidy mém ve skfini
pohotové, abych jedl, kdy se mi zlibi a co mi chutnéd. Ale fekla Jste,
mamzel, prve, zZe vam neni dobte, nechtéla Jjste ani jist, jakpak jestli sem
nyni nékdo vstoupi?"

"Nestarejte se, na vse jsem pomyslila, a kdyZ neni staréd doma, Jjsem jista,
Ye nas nikdo vytrhovat nebude, a také nesmi. Rekla jsem, ¥e mi neni dobte,
a nikomu neoteviu. Nevidél véas nikdo ke mné jit?"

"Ne; tekl jsem ostatnim, ze jdu do méstecka, a kdyZ se v3e rozeslo, vesel
jsem skrze hlavni sin."

"Ani Kla&rku jste nevidél, ani Josefa, ani toho kluka malého? Ten diblik
chodi tak tise po pokojich a ¢lovék ho vidi brzy tu, brzy onde sedét, aniz
by se naddl. No vs$ak se ho zadhy budem hledét zprostit! A ta (minila Klarku)
a stard jeji matka maji oc¢i vsude, a mne by utopily na 1Zic¢ce vody, kdybych
se jim dala."

"Nu, téste se tedy, Ze tomu bude brzy konec, ale Skoda je ji k tomu
hrubiédnu pisati, chlap je to, ani ¢lovéka nepozdravi.

Klarka je hezké dévce."
"Hm, " prohodila Sa&ra, "krédsa jeji dlouho nepotrvéd, a neni zdréava.

On je sprostak, nevi, jak se chovat, ale ona ho vytrestd. J& jemu i ji toho
Stésti preju!" zasmédla se Séara, ale jak se ¥ika, byl to smich z plic, a
Jacques dobfe pozoroval utajeny jeji hnév a zavist. "Pro vas by to ovsem
Stéstim nebylo, vy jste k néCemu lep$imu stvorend neZ byt pani pojezdnou,"
chldcholil ji Jacques, a vezma si z talife kus peciva a ukousnuv,
pokracoval: "Kléra zdéd se mi také hloupd, mnoho si zakladé na sobé. Mému
baronu se 1libi; chtél s ni jiZz nékolikrat promluvit, ale ona ho tak hrdé
odbyva, jako by n&jaky pacholek byl. Zadny takt nemd. J& myslim, Ze bude
mit jesSté nékoho jiného za lubem neZ toho hloupého pisdka. Coz vas stary?"

"KdoZpak vi," uchytla se Sara té myslénky, "j& nerada pomlouvam, ale zda
se, ze néco v tom vézi. Ona je tichd voda, ale ty b¥ehy berou. J& jsem jiz
také o tom premejslela, a jestli neni jedno pravda, bude druhé."

"Co myslite?"



"No vam to mohu svérit. Ja& myslim, Ze bude Klara starého dcera.

Stard klic¢nice slouzila v dom€, kdyZ nasSi jesSté panstvem nebyli; stary pry
si vzdy préal déti, to vite, Jjak ti sprostaci na to drzi, a kdyz je neméli,
hledél si pry jinych rozko$i, ac¢koliv k staré vzdy velmi hezky se chova.
Kli¢nice nemusela byvat pravé nehezkéd, nu, a kdopak vi. Klara byla vzdy na
venku chovanéd, dala ji ucit; kde by to byla mohla matka vyslouzZit. Ona
oviem vzdy vzpomind na neboztika muZe, ale kdo vi, ktery to byl. A procC by
stati na kli¢nici tak drzeli? A naSe staréd, ac¢ nemd Klaru tak rada jako
mne, prece ji jedté ani jednou hrubé nenadala, a stary dokonce na ni drzi,
a kdyby jeho nebylo, zajisté by Kalina pojezdnym se nebyl stall!"

"Nechci se ptrit, Zze by to nemohlo byt, jak vy myslite, ale myslim, Ze to
bude spis takové, jak povidém ja."

"Nepozoroval jste Zadnou podobnost mezi nimi?"
"Nev3iml Jjsem si, to vim ale, Ze maji oba nos mezi ocima."
"Vy jste ctverdk; no, Klara je ale ovSem vice k matce podobna,"

tekla Sara, a Ze se zacCala voda htat, nasypala ze skt¥iné do dlané c&aje,
vzala ho hezké prehrsti, hodina do sklenice, nalila nan studené vody a
nechala chvili stéat, pak hodné proprala. Proprany pak dala do ¢ajovniku
porcelénového.

"Pro¢pak Caj propiradte drive?" ptal se Jacques.
"Tim se ujme listu ta prvni prihotkld chut, kterou mivéa, a je tim

lahodnéjsi i miva také jasnéjsi barvu. Tak mne to uc¢il jeden Rus, ktery k
hrabénce chodil.™

"Znal jsem ho - stary vouséad, ale vaSe hrabénka mu préla, alespon se tak
povidalo, to ale jisto, Ze se tenkrdte v domé u vas pilo cely den caje.
Vibec jste to méli kréasné hospodéarstvi v tom domé - uz ma sekvestoral."

"Bylo naramné dluht, a nebylo divu, kdyz oba rozhazovali; ale proto my
prece zivi byli jako psi. Byla Jjsem rada, Ze jsem dostala to misto zde, tak
dobfe se malokterd m& v kniZecim domé&, a j& jsem si jiZ hezkych par set
zachovala, a bohda jesté zachovam."

Voda vrela, Sara nalila na c¢aj, pak sedla na divan vedle Jacquesa, dala si
do $&lku cukr a cekala.

"Divim se, Ze ta ptrihoda s psem neméla Zadnych zlych nédsledkda, Jj& se o véas
bal," trekl Jacques, dobfe si v&imna, co S4ra prohodila o uspotrenych
penézich.

"Lekla jsem se zprvu; zadny rad o dobré Zivobyti neptrijde, ale kdyZz jsem
vidéla, ze je zle, byla jsem na v3e odhodland a chtéla k svému prospéchu
vSeho pouzit, zlého i dobrého. J& se tak snadno z brku vyrazitl nedém."

"Povidali, Ze byla vase stard nadramné rozdurdénéa," ozval se zase komornik,
bera si druhy kus peciva.

"Cepejfrila se dost a jako z1la san na mne vylitla, ale myslim, Ze Jji
pojednou napadlo, kdybych j& také zacala, Ze by hat bylo, - a umlkla, jak
by ji Zily zatal. J& ji druhy den dala dobré slovo, myslila jsem, Ze to



bude lep$i, znadm Jji, a délala jsem to také skrze vas. Bylo dobtre. Vzala
oviem toho kluka Zebrackého k psikovi, co mne mrzi, ale neni se co bat,
toho snadno vystrnadim, aZz mi bude ptrekédZet, a stojim za to, Ze s nami do
mésta nepojede, ackoliv se stard té$i, Ze s nim bude délat fuky2.

To ji zase nasadil pan Rosignol."
"VSak si to s na$im baronem povidali, Jjakd& hloupd& husa je vaSe stara."

"Ale to se jim prece 1libi, Ze Jje krmime a Ze Jjim pujlujeme penize, pan
Rosignol nemé& beztoho nic svého nez télo a dus$i, a vas baron, myslim, zZe
také vysoko skdkat nemtZe. AZ budete u nds, pane Jacques, muzZete se viem
vysmat. Ono je konecéné prece leps$i byt u takovych, jako jsou na$i, u nich
pfrece nasSinec vice plati nez u vys$siho panstva, tu musime drzZzet jazyk za
zuby a nesmime se opovazit nimi vladnout. Ale u takovych, Jjako je nase
stard, - u byvalych kupcovych - to chodi, ti jsou radi, kdyZ se mohou o
nékoho z panského domu ottit. Zde prosim ¢aj, rumem si posluzte, a libo-1i
smetanové pény, tamto je na misce," pravila S&ra, podédvajic hostu Sdlek se
zlatobarevnym napojem.

"Ach pah, péna, to neni pro muze, rum Jjen. Zda& se byt dobry, mé& prijemné
aréma a téZ jako olej. Neni to z Prahy od Halankt?2"

"Ach prosim, copak myslite z Prahy, to je vzécny, drahy, cizozemsky; v
nasSem domé se nesmi nic sprostého koupit. Vidyt vidite, Ze mé& francouzsky
napis."

"Pardon, mamzel, tenkradte jste se osidila - hahaha," zasmdl se Jacques,
prohliZeje nédpis na lahvi, "par honneur3, madame, - a tu to méte: Halanek a
Betlémsky pléacek. Vidyt my ho tam také bereme, je dobry a neni tak
nestydaté drahy jako jinde."

"Hm, to mé& pani védét," zavrtéla Sara hlavou, "ona chce mit vzdy vSecko z
ciziny, vzacné a drahé, a kdyby méla co laciného koupit, myslila by, Ze tim
urdzka se stane jejimu Slechtictvi."

"Sacre dieud4, to je nesmysl - mij baron drZzi na kavalirskou cest, ale réad
lacino koupi, nestydi se smlouvat, a radd se naji i zadarmo."

"Hrabénka dost penéz vyhazela, ale pfece bylo zle, kdyZz dlouhy pocet kuchat
pfrinesl nebo komornéd, a nestydéla se poslat a presvédcit se, Jjestli se to
tak platilo. To se u nas nedéje.

Kuchat napoc¢itéd, co chce, a j& také délam notné pocty, a proc¢ bychom
nedélali, kdyZz to chce mit drahé. Dobt¥e Ze vim, 1 kucha? neni leps$i, on se
pfrede mnou vidy taji."

"Vy Jjste byla, mamzel, jen panskou u hrabénky, simple domestique5?"

"Ano," tekla Séra, nerozumic francouzskym pré6zam6 pana Jacquesa, ktery je
od barona pochytil, "ale na$e stard mysli, Ze jsem byla komornou, proto mne
hned prijala, dobfe mne plati, a proto mnoho na m@]j vkus drzi. Uméla jsem
si to zaonac¢it. A cozpak, kdo m& zdravé oc¢i a vtip, tomu strojeni se zahy
priuc¢i. At ji ustrojim tak nebo onak, prece ji bude kazdy do oc¢i chvéalit,
Zze Jje krasnéd; kdybych ji p¥istrojila jako harlekyna, budou ji chvalit, -
protoZe se maji u nas dobfe. Myslim ale, Ze se mnou muzZe byt spokojena,
kdyby mne nebylo, vyhliZela by o deset let starsi."



"Vase gusto je superbel, mamzel ve vSem - j& vas obdivuju!" trekl Jacques,
srkaje s velikou chuti &aj a brzy uzeninu, brzy zase médslem mazané Zzemle s
sardinkami nakladané prikusuje. P¥itom se chvilemi na S&ru zamilované
podival, vice si v3ak hledél jidla.

Kdyz tri S&lky vysrkal a tvadY mu zclervenala, obejmul S&ru okolo pasu,
polibil ji, pak s&dhl na talif¥, kde byly cigdra pfrichystény, ptal se, jsou-
1i havanské, Ze jiné nekouti, a kdyZ S&ra prisvédc¢ila, rozzehl si
fidibusem?2, a kdyZz si jednou zabafl, teprv se k Sare obratil s otazkou:
"Avec permission!3"

"I jen kutte, j& tyto cigadra rada citim."
"Ale vaSe staréd, nebude se mrzet, kdyz uciti tabdk ve vaSem pokoji?"

"Ach, co by frekla, to je madj pokoj, vzdyt u ni v pokoji také panové koutri,
dokonce hrabé Rosignol."

"A propos, ma chere, je hrabé opravdu vasi madame chevalier servant4?"

"Ja nevim, co tim myslite, Ze Jje jejim milovnikem, to j& nejlépe vim.
Vloni, jak jsme to byli v Itdlii, byl s nadmi, ale chytfe ji os$idil. V
Meranu jsme ho trefili, a byl vSecek zoufaly, Ze ho v noci okradli na jedné
Staci, a tak ji obalamutil, Ze mu vSecko vér¥ila a penize mu dala, aby s
nadmi déle cestoval, ba jesSté byla réda, myslila, Ze z lésky k ni cestuje. A
jeho Jan mi povidal, jaké kousky tropi, Ze je dareba a Ze mu tu jde jen o
penize."

"Vzdyt on ma& nékolik takovych amoursu5."

"Vsak on i se mnou chtél zac¢it - jakkoli nejsem déma," stydlivé sklopic oci
fekla poloSeptem Sara, "ale ja se chrédnim kavalirt, - ¢lovék si zkazi
zivot, a nic vice. NejlepsSi zustat pfi svém stavu."

"Par dieu, mamzel, o tom mi nemluvte, Jj& jsem hned jaloux6, a byl bych
capable7 - mého rivala zabit."

"Toho se nikdy nebojte, za mou vérnost vam stojim. Jen kdybych sméla na
vasi tak doufat?" a Sara udélala ztrapenou tvatr, a jak dalece Snérovacka
dovolila, tak hluboce si vzdychla. - Pan Jacques ji ale k sobé privinul
tka: "Na to nemysli a véf¥ na moji parolu, Ze jsem fidélni chlapik. Jen
hled, abych se dostal k vam co attaché de chambre8, a pak bude vsSecko
dobfe. M&S nadéji, Ze se to stane?"

"JiZz jsem se starou mluvila, fekla jsem ji, Ze jsi byl u dvora cisarského,
jaky jsi jonédk a Ze by té baron nepustil za veliké penize, - to vim, Ze ji
to nyni nedd ani pokoje - bude na to doléhat, azZz to provede. - France dé&
stary sotva pryc¢, ale ona si té spiSe vezme k sobé, a to mi je milejsi.
Stary je vzdy po lovech a ty bys musel s nim a madlo bych té méla. - A on
nedd s sebou vladnout jako ona a je sprostdk, udélal pry to jen kvali ni,
ze si koupil titul a panstvi, u ného by nebylo tak dobré misto a nezalibil
bys se mu tak snadno jako ji."

"Kdyz mé& C¢lovék esprit a kapacitu, zalibi se snadno," usSklibl se Jacques,
"a jak Je to s tou penzi s tim psem?" "Toho j& Jjsem puvodem. SlySela jsem
jednou u hrabénky v domé o jedné damé, ktera takovy blazen byla, a nas$i
jsem to povédéla, a ona hned jako opice je nasledovala. - J& pritom mam



nejlepsi, a kdyby dnes umtrela, dostanu psika ja i1 penzi, a postardme se o
to, aby ta mrcha méla dlouhy vék."

"Ale, ma chere, tvéa pani vyhlizi jako pivonka, ta je$té hned tak neumte, a
to mizZe pes stokrat drive pojit a nemd$ z planu nic, aneb 1 ty mazesS drive
umrit."

"Kdyby posSel, zaopatt¥i se jiny, pro kterého to bude zase platit; ale nevér,
ze je ona zdréva, ona ma srdecni neduh, a v Praze mi tekl jeji 1lékar, kdyz
stonala, - Ze Jjednou bude hned pry¢, aby se chrénila vSech afektG."

"Ach paprlap - to véas chtél zastrasit, délal si jen tak flauzel."

"VZzdyt ona Casto sttné a neni tak zdrava, jak se zda, j& bych s ni ménit
nechtéla."

"A jak to chces udélat s tim klukem?"

"Jen prenech vse mné, ji se postardm o vsSe. Ale nyni si nalejem sklénku
Sampanského. To alespon bude spravedlivé, to zbylo od tabule, jak onehdy
stard s hrabétem a baronem sami stolovali. - PoStéstilo se mi ho vzit. -
Vsak kdo vi, kdy budem zase spolu, Jjestli baron brzy odjede, jak jsi
pravil. Dnes se to postéstilo.

Ach, az odjedete, budu tu osamotnéld po tobé vzdychat; ale snad stard také
dlouho zde neztstane a zatim to vyjednédm, abys pris$el k nam." Sara
postavivsi pohdry na Sampaniské na sttl, vzala Jacquesa velmi néZné okolo
krku.

"Ty Jjsi Sarmantni!" ¥ekl Jji Jacques, obejmuv Jji téz. "Ale kolik je hodin,
joli enfant2?"

"Sedm minulo!" podivala se S&ra na hodinky.

"No, to uZz dlouho nesmime konverzirovat. - JesSté se napiju na tvoje zdravi
- chvilku se pobavime a pak ti da&m bon soir - aby na nas neprisli stari." S
témi slovy Jacques Saru nézné od sebe odstrknuv, vzal ladhev s vinem a v
okamzeni zatka s buchnutim vylitla ke stropu a Sampanské Sumilo v poharu,
ale v okamzZzeni tom ozval se také lehky Sust prede dvermi, které vedly dolu
do panina pokoje, ale jeden ani druhy si toho nev$imli, zaméstnadni sami
sebou.

(VIII) Co se za par hodin vsecko nezméni a co jsou ty plény lidské, které
se délaji do daleké budoucnosti; pouhé bubliny! - Jak zcela jinak to
vyhliZelo réno po onom vecCeru, kde se vSichni tak rozkosné bavili v zamku.
- Sluzebnici chodili po Spic¢kéach, nebylo Sumu ani hlaholu jako jindy. Po
Jolinkovi se také nikdo neshénél.

Hosté rozmys$leli, na kterou stranu, ke komu ze zamku rozprchnout by se
méli; bylo jim ouzko.

Mamzel Sara chodila jako vydésend po pokoji, skladajic si svoje véci do
kufru, a Josef byl hned réno ve mésté na posSté objednat misto pro jednu
osobu do Prahy. Co se stalo? Pani ze Springenfeldu byla na smrt nemocné.
Kdyz se spolecCnost veler z letohradku vréatila, ptal se pan panina lokaje
Josefa, ktery u vchodu siné zémecké stédl, nevi-1li jak se pani vynachazi,
nebot Jji po obédé nebylo dobre, a bojic se, Ze by Ji mohlo byt hire, rekla
panovi, Ze pojede domt, aby spoleCnost jen zustala pospolu.



Pan Skoc¢dopole, zvykly na paniny stonky a rozmary, nemél nicehoZz proti
tomu, dal zaprdhnout a pani dojela domt.

"Milosti, museli jsme pro doktora, pravé prisel," odpovédél Josef.
"Je zle?"

"Ja nemohu tici, milosti. Kdyz milostpani prijela, slezla u vréatnice, S$la
pésky skrze zahradu, ja& stédl zde; zeptala se mne, je-1li mamzel Sara doma,
ja& rekl, Ze bude ve svém pokoji, Ze Jjsem tam vidél jit préavé pana Jacquesa.
Milostpani netekla nic, &la do pokojt, a dlouho bylo ticho, jako by tam
nikdo nebyl, aZ najednou silné na mne zazvonila; kdyz jsem ve3el, byla na
smrt bledd a kazala mi, abych zavolal Kldru a poslal pro doktora, a to Jsem
také hned vykonal."

Pan Skocdopole ve$Sel rychle do pokojt. V knihovné sedél doktor a psal
recept. "Jak je, doktore, opravdu je nemocnéd, ze piSete recept?"

"Nehezky se to ukazuje a bojim se, aby to nebylo hors$i. - Milostpani se
musila nastydnout, a co horsiho, musela mit silné pohnuti mysle, je posud
jako u vytrzZzeni a m& silnou horecku."

"Ale cholera to snad neni, doktore?"

"Hm, pro¢ se pravé toho jména tak lekate, coz nejsou jiné choroby téz
smrtelné?" trekl doktor, hledé si svého receptu. Dopsal, pan zazvonil, a
hned letél sluha s listkem do mésta. - Doktor ale zase vesel s panem do
pokoje panina. - Pani leZela na lozi, Kléara vsecka bleda byla samojedind s
ni v pokoji.

"Kde je Sara?" ptal se pan Skocdopole Klarky, nebot méla pani tvar
odvracenou, a on myslil, Ze spi.

"Nevim, co se stalo, jeji milost ji ani vidét nechce," odpovédéla Kléarka,
pokrcic rameny.

"Jsi to ty, Vaclave?" obratila se pani rychle.

"Jsem," odpovédél pan Skocdopole prekvapen, Ze ho jmenuje pani jménem,
jakéz nendvidéla co nanejvyse sprosté.

"Vezmi tuten list, precti a potvrd, a hled, aby se moje vile stranu té véci
hned réno vyplnila. Vid Ze mi to udelasg?"

"To vis$ beztoho, Ze ti v8e udélam. Ale co se ti stalo najednou, co té
pohnulo tak tuze?"

Ale pani neodpovidala a doktor potdhl péna, aby ji nechal. "J& jdu tedy a
hned vtli tvoji vyplnim," fekl pan Skocdopole a odeSel do prvnéjsSiho
pokoje. Rozdélal velky silny list, bylo to vysvédcéeni S&¥ino, Ze u pani
Skoc¢dopolové co panskd slouzila, Ze Jje Sikovnd a ze ji maZe co takovou
odporuc¢it. Mimoto byla pt¥i tom poukédzka na sto zlatych stribra, jeZ pani
S&te co ptlroc¢ni sluZbu napted davala. Pan Skoc¢dopole zavrtél hlavou,
zamyslil se, pak ode$el ale rychle do svého psaciho pokoje, poukazku
podepsal 1 svym jménem, pripsal jesté zvlastni listek, zabalil vse,
zapecCetil a nadepsal na svého pravniho do Prahy. - 0Odkl&daje péro, padlo
jeho oko na podobiznu pani ze Springenfeldu, kterd v skvostném ramci na
stole podeptrena stéala. - Dlouhou chvili se na ni dival, aZ se mu o¢i slzami



podlily. "To byly jiné doby, kdyZ jsem si té dal malovat, Katetrino," Septal

si, "vérili jsme jesté v sebe. - Mohli jsme byt Stastni, ale chybili jsme
oba.
OdpustiZ néam BGh!" a setfev zvlhlé oc¢i, rychle vstal, zazvonil a

vstupujicimu komorniku Francovi k&zal privést Saru.

Sara prisla, ale neméla beélavé hedbdvné Saty, ani zlaté jehlice, ani
naramky a na tvari nebylo pamdtky po ruménci.

"Saro," tekl pé&n ptrisné, "do radna méjte svoje véci sloZené a rano odjedete
po posté do Prahy. Jste ze sluzby propusténd. Tuto mate adresu mého
pradvniho a penize na cestu - zaroven s vami dojde to poukadzéani, aby vam
tolik, co vaSe pulroc¢ni sluzba obnédsela, vyplatil. Dokud byste jinou sluZbu
neméla, miZe vam 1 domovni v naSe domé& dat pokojicek. - Tak to pani chce a
j& vam to ve jménu jejim rozkazuju."

Sara kypéla zlosti a vztekem, nutila se ale k plac¢i, a mezitim zacala
stéZovat si na paninu nespravedlivost, ba chtéla zacénout vsSelicos i povidat
na pani. Pan ale ukazal dvétre, trka pfisnym hlasem: "Ani slova vice - jdéte
a ucte se poctivé slouzit!"

Rozvzteklend Sara vybéhla a Franc v predpokoji pravil jako pro sebe: "Tak
to byva, tak dlouho se chodi se Zbéankem pro vodu, az se ucho utrhne. Za
tebou, megéro, udélam kriz." Sara to slySela, ale ner¥ekla nic, jako zléd san
letéla do pokoje, valela se vztekem po zemi, plakala, - a kdyby byla méla
tolik odvahy, byla ba snad tu noc ptl zamku pobila a zamek zapadlila. - Ona

dobte védéla, co se pani stalo, vzdyt ji leknuti z nédruc¢i Jacquova vytrhlo,
div neomdlela, kdyZ slySela pani prudce zazvonit, kdeZto si ji myslila v

lese jesté. KdyZ se Jacques vykradl, ona vSe uklidila, Saty ze sebe shéazela
a do predeslych se ustrojila a k pani dol@ pribéhla, chtic se vymluvit, ze

nebyla doma, a pani ji se zrakem jisk¥icim, bled& az po pysk, tekla: "Jdi a
nechod mi na oc¢i - Jj& vim vsSe!" - tu teprv byla omrdc¢ena a hned ji napadlo:
ona poslouchala! - Josef, kdyZz se ho ptala, kdy pani prisla, domnéni jeji

potvrdil, fka se 3Spatné tajenym Usméskem: "Sotvaze se vizita u vas ohtrala!"
- VSecko ji zlobilo, dopalovalo, a pomoci tu nebylo. Co ji nejvic tésilo,
bylo, kdyzZ slySela v noci béhani a Septéni, Ze je pani zle, Ze ma choleru.
- Tu si teprv tleskla radostné do rukou a dala se do skladéani véci,
priberouc s sebou vselicos, co ji nefikalo pani. - NeZ odjela, navstivila
pana Jacquesa, by se s nim rozloucila; byl také se skladdénim Satl zaméstnan
a rozmrzely nad zklamdnim pléanu, JjeZ mu prislibovaly dobré zZivobyti. Dal to
Sare notné citit a to ji nade vsecko rmoutilo; slySe, jaké propusténi Sara
dostala, byl zase v1idnéjsi a slibil, jak se do Prahy navrati, ze ji
vyhled4a, aby mu jen zustala vérnd. - Chladné rozlouc¢ila se Sara s domemn,
kde jen pro pohorsSeni byla a kde nebylo mimo pani ani jedinkého c¢lovéka,
ktery by ji byl nadvidél; a té pani se Spatnym vdékem odslouzila.

Hosté slySice, Ze md pani choleru, také se rozprésili, jak by do hejna
holubtd na hrachu se pasoucich stf¥elnd rédna padla. - Jen dva ptratelé pana
Skoc¢dopole zustali, stary major a jeden nadlesni, a chtéli pri svém priteli
setrvat; ostatni odjeli jeden po druhém, berouce si rozlic¢nych vymluv, pan
Skoc¢dopole ale zadného nezdrzoval.

Pani bylo zle, méla vskutku choleru, a z cholery padla do horké nemoce.
Klarka a matka jeji se ustaviéné u jeji postele sttridaly v posluze,
nechtice pani nikomu cizimu svérit.

Kalina vidél svoji nevéstu maloktery den, a jen nakrédtce, Vojtéch ho ale
Casto s Jolinkem navstévoval na polich, nikdo mu v tom nebrédnil, a Jolinek



si probéhédval rad venku a byl vesel, a nikdy se mu nic nestalo, ponévadz ho
Vojtéch pasll jako oko v hlavé; bylo mu jaksi psic¢ka lito, Ze tak najednou
jako by osit*el, proto také tim vice s nim hraval a psik bez ného ani minutu
byt nemohl.

I k Sykorovim ho bréval, a tu se vidy sbé&hly celé valy podivat se na toho
vzacného pejska; minili ale, Ze to pfece jen pes.

Sykorovic déti prirovnavaly ho k domadcimu Spiclu, a tu Aninka *ikala: "Jdi
Spic, jdi, ty nejsi tak hezky, nemds$ takové krasné ouska ani tak kréasnou
srst." "Rekni ji, 8pic, %e Jolinek neumi zase tak dob¥e hlidat jako ty,"
navadél Vojtéch, ktery Spiclovi také ptral, vidyt se nejednou v boudé spolu
vyspali.

Doktor byl kolikrate za den v zadmku a vSecku svoji zkuSenost i védomost
upotteboval, aby pani ulehc¢il, ale kdykoliv se ho pén ptal, je-1i nadéje,
pokrc¢il rameny. Pan ac¢ chodil se svymi starymi prateli na prochazky,
vyjizdél, v Sachy a kostky hral, rozpraveél, prece byl velmi roztrzity;
kolikrdte za den slySela Klarka, jsouc u pani ve vedlejsim pokoji, jeho
krok, a to ona vzdy vySla ven povédit péanovi, jak se pani vede. Ale ono se
to dlouho nelepsilo, ani patrné nezhor$ilo, a pani lezela bez védomi, az
jednoho dne jako z tézkého sna se probouzela. Nez vicka méla ztézkléa,
nemohla je otevrit, udy jako olovéné, ani pohnouti se nemohla, jen védomi
se ji vracelo; slySela hlasy, rozuméla jim, a ¢im da&le naslouchala, tim
pevnéji vSemu rozuméla.

Byly to hlasy Klarciny a jeji matky.

"Jdi na prochézku, dité, j& tu zustanu, Jjsi bledd, at se nerozstlnés;
Kalina m& také o tebe strach."

"Nebojte se, maminko, vzdyt j& se vyspim, co mi treba, jist mi chutnad a
Cerstvad jsem dost, ta bledost neni nic. Vy Jjste starad, a vic bdite nez ja."

"Moje télo je tomu navyklé, holka, a neptrichdzi mi to za tézké.

NuZ, jen kdyby se Panbuih smiloval a té pani ulehc¢il. Tu c&ernou (minila
Saru) byl ancikrist do domu dluZen. Muselo se mnoho mezi nimi p¥ihodit, zZe
to tu pani tak pohnulo, ani kdyZ psika pustila, se tak nehnévala. Inu, ono
vSelicos nemélo se stat, ale ¢lovék si neni nikdy dost moudry - a kazdy
musi se svym svédomim se spotradat sadm. - J& rikaje odchovala tu pani - a
mam ji rada; a také se modlim za ni, aby Panbuh ji pozdravil."

"Ja také, matko - a je mi lito péna, také chodi vSecek zaraZen, a ten
chlapec s tim psikem kolikradt za den prijde, a tak mi pripada, jako by
nevédéli, komu patfi. Je to dobry hoch a toho Jolinka tak opatruje jako
dite."

"Ten psik - s tim se nemélo prece jen dit, jak se déje, - na takovou
h¥isnou lasku se Panbuh nerad divéa, a ja& se vidy bala trestu. Nu, jen dej
Panbth pani zdravi, vsSak se ona poznéd jednou, Ze nejsou viickni pratelé, co
se ji stavi. Vidis, jak se rozprchli, kdyZz se rozstonala, - a ten baron a
hrabé€ Rosol."

"I ne, matko, Rosignol," opravila ji Klérka.

"Nu, to je jedno; ti byli nejprvnéjsi pry¢, a co uzili v domé. A jen ti dva
stari pani zuastali vérni péanovi. Ten svét, ten svét!



Ale kdypak prijde doktor?"

"Hned, matko; to vis§, Ze v tu hodinu chodiva. To je hodny c¢lovék, matko - a
tuze se o pani stard, a neni tak divny, ani hruby, jak 1idé o ném soudi."

"Na svétsky usudek nesmis dat, dité, to bys Spatné mnohdy pochodila."

"Tak tekl onehdy pan spravec, ze 1lidé mnohdy na ¢lovéku to zavrhujou, co Je
na ném nejkrasnéjsiho."

"Ba pravda, pan spravec je poctivy muz." Tu se ozval tfeti hlas, a pani
nemohla hned poznat, ¢i to je. Byl to Vojtéch.

"Milostpén mne posiléd, jak je milostpani," Septal polotajemnym hlasem.
"Rekni, Ze tif%e spi a leh&eji dychd od noci," pravila klic&nice.

"I to jsem rad. Poslouchej, Jolinku, milostpani je leps$i, vidis, co jsem ti
¥ikal, kdyz jsi plakal."

"Ale co to mluvis, chlapce, copak psi placou?"
"A jo, panimémo, pléac&ou; pantdta Sykora to povidal, Ze placou.

Jednou pry stonal, a 3picl nic nezral a leZel u postele a pofrad plakal. A
Jolinek, kdyz mu povidédm o milostpani a kdyZ tu nékdy jsme v pokoji a slysi
milostpani ze spani mluvit, chce k ni, a kdyZ ho nepustim, lehne si ke mné
na klin a pléace; tekou mu slze jako ¢lovéku. Pan Kalina také povidal, Ze
majili psi rozum a Ze Jjsou vérnéjsi neZ mnohy clovék."

"To je pravda. - Nyni jdi ale s vyr¥izenou a j& jdu k pani," po téch slovech
rozhrnula tézkou zaclonu, jeZ byla misto dvéri a ves$la do pokoje. - Vojtéch
chtél odejit, ale jedté nebyl u dvéri, jiZz se zaclona zase rozhrnula a
kli¢nice zavolala: "Pojd sem s tim psikem!" Chlapec se zacervenal, podivil
se, ale ve3el s psikem do pokoje, zlstal vSak u dvéri stat. - Byl zvykly
vidét pani nasSperkovanou, zarazil se vida ji bledou, bilou, jako jeho matka
byvala, a pes se dival brzy na ného, zas na postel, a nehnul se od ného, az
pani trochu hlasitéji zavolala: "Joli!" Tu teprv skoc¢il mu z rukou a
rozbéhl se k posteli, wvyskoc¢il nahoru a lizal pani ruce, a bylo vidét na
ném neobycejnou radost, ale spolu i ostychavost, protoZe pani zase mlcela;
teprv kdyZz ho zacala slabounkd hladit, zacdal metat ohonem a tulil se ji pod
ruku.

"Jak se jmenujes?" zeptala se ho pani, "nemohu si na jeho jméno pamatovat."

"Ja nevim," Septal hoch uleknut, a opravdu v tu chvili, nevédél, kterak
odpovédit. Vé&dél, Ze nechce pani, aby se jmenoval Vojtéch, co ale pani
stonala, net*ikal mu Za&dny Alberte, a on v té chvili nemohl si vzpomenout na
to jméno nové.

"Nebud hloupy, Vojtéchu," tekla klic¢nice, "copak nevis, jak se jmenujes?"
"Vojtéch," tekl chlapec tise, Ze to pani sotva slysela.

"Pojd sem bliz, Vojtéchu," kazala mu pani, a kdyZz chlapec ptristoupil,
povidala: "Dobfe jsi hlidal Jolinka?"



"Milosti, jako oko v hlavé, vSecko jsem deélal, jak jste Yekli, pranic se mu
nestalo, jsme vidy spolu."

"Tedy ho hlidej jen dédle jesté, Vojtéchu, az budu zdravéjsi, pak ti néco
povim," a pohladic psicka po ouskéch, kynula, aby s nim chlapec odesel.

"Panno Klarinko, milostpani mi f*ekla Vojtéchu, a ne Albert, to jsem rad, uz
se nebudu jmenovat Albert," radostné oznamoval chlapec Klarince, kterd v
prvnim pokoji cosi chystala.

"Jdi jen tedy a oznam to milostpanu zadhy," Septala Klarka a Vojtéch i s
psem zmizeli ve dvetrich.

"UZ dlouho st@nu, Marjanko?" ptala se nemocnd staré klicnice.

"UZ je to hezky dlouho, milostivd pani, na treti tyden; ale da& Panbuh ted
to ptjde rychle ku konci s nemoci," odpovédéla stari.

"A ty jsi mi tak vérné slouzila i Kléarka, vsSak ja se vam pokud mozZné
odslouzim."

"Ale milosti, coZpak by se o tom mluvilo, vZdyt to je pfece nasSe povinnost
a rady to délame."

"Kde je Klarka?"

"Chystéd milostivé pani napoj, pan doktor poruc¢il, bychom jej nedali délat
do kuchyné, Ze by se tak neudélal, jak Jje zapottebi.

- Mém ji zavolat?"

"Zavolej!" Klarka hned prisla.

"Klarko, dékuju ti, Jjsi hodna. - Jsi nevéstou, vid?" Obé se divily, jak to
pani vi, ony nic¢ehoZ netekly, - ale pani to na nich pozorujic, povidala:
"Ja nespala vidy a slySela jsem, co si povidadte, - nemohla jsem se ale

probudit. Neni tomu tak, Ze si vezme$ Kalinu?"
"Je," odpovédéla matka i dcera.

"Nu, tedy mi jen dosluz, J& se ti o sludné véno postarédm." Ozvaly se kroky
v predpokoji a Kléarka pravila: "To je milostpén!"

"Rekni, at vejde," pokynula pani Kldrce a ta vybé&hla z pokoje, do pokoje
vedel pan a obé Zenské se odstranily. - Dlouhou chvili byl pé&n u pani, a
kdyz vySel, byl veselejdi. - 0Od toho dne se pani pomalu lepsila, doktor ale
fikal: "Neni vyhréno," a mluvil o tom, Ze musi pani do teplejs$i krajiny,
jen jak bude trochu silnéjsi. - Ale sila se pomalu vracela, dlouho nemohla
z loZze vstat, a kdyz vstala, museli ji do zahrady v sesli nosit a z pokoje
do pokoje nemohla prejit bez podpory Marjanky. Ale byla tichd a trpélivé
jako nikdy drive a se v3im byla spokojena, co ji Kléarka udélala, ba
kupodivu, kdyZ chtéla kundtt S&finych uzZzivat pf¥i strojeni, Ffekla pani:
"Zahod to," - a vzdy spokojila se svou od prirody ji danou barvou i
vzrustem a nosila Saty tmavych barev. - Kdyz Vojtéch s psikem ndhodou se ji
trefil, hrdla s nim, ale to hejc¢kani a mazléni Jjako drive prestalo. - K
panu byla srdec¢néjsi, a kdyz ji jmenoval Katetino, netekla nic, ba zdé&lo
se, jako by ji to bylo milejs$i neZ pani. - S doktorem rada rozmlouvala,
vyptavala se ho na nemocné, a kdyZz 1ic¢il obyvatelstvo méstecka a z méstecka



presko¢il na spolec¢nost lidskou, a kdyZz to v8e 1ic¢il Zivymi barvami, kdyz
ostrou satirou tepal marnost a predsudky svéta, proti jesitnosti horlil a
vroucim citem zastéaval ctnost utlacenou, kdyz mluvil, jak to a ono byt
mélo, tu mnohé slovo projelo ji jak ostry S$ip, ale vidy ho prece k podobnym
telim pobéddala, - a kdyZ odesel, sedédvala dlouho zamySlené.

Jednoho dne poprosila k sobé svého manZela a dlouho spolu rozmlouvali, a
kdyZz od ni odchéazel, byl velmi pohnut, Sel rychle k nadlesnému a majoru, a
ten prvni je$té téhoZ dne odjel. - Také Sykora prisel téhoz jesté dne do
zamku, nesa v ruce narul Satl, pani si je nechala ukédzat, rozmlouvala
chvili s Sykorou, pak ho poslala k Vojtéchovi, a kdyZ Svkora ze zamku zase
odchézel, nesl v uzlicku Vojtéchovu livraj, Vojtéch pak mél velmi slusny
odév, jak se vubec nosil. Sykorovad jeho livraj v domédcnosti spottrebovala,
mimo fracky, ty mél Sykora dlouho schované, azZz jednou komedianti méstem
§1i, ti mu je odkoupili.

Odév ten Vojtécha nadramné tésil, ale jak kdyZ mu livraj oblekli, se na sebe
podivaje myslil: Kdyby mne tak maminka vidéla! - a tak i ten den byla jeho
prvni myS$lénka, s tim jen rozdilem, Ze se za livraj stydél, a z Sedého
kabatku se radoval. Joli ho obskakoval a on se mu ze vSech stran obracel, a
v tom ptrisel do dvéri Josef, aby prisSel k milostpani. VesSel k milostpani,
Jolinek k ni skoc¢il, v pokoji nebyl nikdo nez Marjanka. Pani sedéla v
lenosSce optrena, na tvari neméla ani barvicky, ale byla privétiva, a
Vojtéchovi se mnohem hezc¢i zdédla byt neZz kdy drive, kdyz se leskla a odév
okolo ni jen tak Sumél.

"Jak se ti 1libi, Vojtéchu, tv(j novy Sat?" ptala se ho nejprve. - Vojtéch
prisvéd¢il, Ze tuze, Sel a polibil ji ruku a deékoval se.

- Dfive ji nesmél nikdo sprosts$i ruku polibit.
"Nemrzi té sluZba u mne a hlidéni Jolinka?"
"Oh ne, milosti, my se mame radi."

"Tedy bys ho dobfe choval, i kdybych tu j& nebyla a kdyby se ti
neporucilo?"

"To by byl htich, kdyby mu mél nékdo ublizZit, on je dobry. Drive vrcival na
kazdého zebrédka, ale ja jsem ho vidycky vyhuboval, a to on pak, kdyZ jsme
nékoho potkali, se na mne podival, jako jestli ho posStvu, a kdyZ jsem mu
tekl édej pokoj', dal pokoj, a ted je hodny, ani kut¥eti neubliZi; jen kdyby
mneé nékdo chtél néco udélat, to by mne brénil. Ja& bych s nim posledni
sousto rozdeélil.

VSak on zZere uz také brambory a pije z hlinéné misky, t¥ebas mu
neprostrel."

"A kdo ho tomu naucil?"

"A to tak, milosti, samo sebou, kdyZ jsme na prochéazce, on se hodné ucape,

a pak se stavime u Sykord neb ve dvore, a tu mu di& Safadfrka na misku trochu

mléka aneb mu Aninka Sykorovic podd kousek bramboru, a kdyZz je hlad, tak se
sni vsecko. Vid Jolinku?"

- Psik béZel k nému, nékolikrat se okolo ného zatoCil a zase zarejdil k
pani.



"Jestlipak bysi se r&d uc¢il, do 8koly chodil?" ptala se zase pani, jeho
prvnéjsi redi se usméjic.

"To bych rad," ozval se zivé chlapec.
"Jestlipak ti nékdy napadlo, ¢im bys rad byl, aZ vyrostes?"

"To mi napadlo kolikrat," tekl chlapec, a oc¢i sklopiv, zacal mackat u
kabatu Sos.

"Cimpak tedy, povéz mi to," ¥ekla pani vlidné&. Chlapec ale ml&el a
presdlapoval z nohy na nohu. - Marjénka, aby nezahdlela, chodila s perovym
smetdckem a osmetédvala rozlic¢né hracky a soSky po pokoji rozestavéné, ac
nebylo na nich prachu. Vidouc chlapcovu rozpacitost, usmédla se tkouc:
"Copak ti huba zamrzla, Vojtéchu, mluv pak, ¢im bysi rad byl, krejcim,
zednikem jako tatinek, Sevcem nebo kominikem snad?"

Chlapec se zacervenal, jesté nizZzeji sklopil hlavu, vjel rukou do kapsy a
vyrazil ze sebe: "Ja& bych rad byl panem doktorem!" - pak mu ale vyhrkly
slze a zat¥pytily se na kvétovaném koberci.

"Nuze tedy pric¢in se k tomu, u¢ se, bude$ panem doktorem, hled jen, abys
byl tak hodnym, jako je nas doktor," fekla pani. - A vtom jmenovany vesel,
a slySe, co se stalo, a vida chlapcovu radosti ozafenou tvar, spoc¢inulo oko
jeho okamZeni s vroucnosti na bledych tazich pani Skoc¢dopolové. - Vojtéch
maje dovoleni odejit, béZel k Klarince povidat ji, Ze bude panem doktorem,
pak ale rovnou cestou letél k Sykorovic, ale sotva do dvéri vrazil, kricel:
"Pantato, panimémo, Aninko, Johanko, Dorotko, Vav¥inku!"

"Copak chces, Vavrinek je v sadu, kopa rakua!" zvolal Sykora.

"No poslouchejte - milostivd pani povidala, Ze se budu uc¢it a zZe budu panem
doktorem. UZ se nic nebojte, Ze budete stonat, ja& vam vsem pomohu!" zvolal.

"Vidis, chlapce, vidis, jak té mad Panbuh rad, to ta matka za tebe oroduje!"
zvolala Sykorovéd a slze radosti ji vstoupily do o¢i. To chlapce rozplakalo.

"No to bude$ ale péanem, kopa raku!"
"To nebudes$ pak s nédmi ani mluvit," minila Johanka.

"A v3ak ne, - pan doktor je také pén, a mluvi s kazdym, a j& budu zrovna
jako pan doktor, budu chudym pom&dhat a jen od bohatych si dém platit, a
viecko budu délat jako on, milostpani mi to také povidala." A od Sykorl
nesel Vojtéch jesté do zamku, mél srdce preplnéné radosti, rad by byl
nékoho hodné vroucné obejmul, ale srdce, jeZ by citu jeho rozumélo, lokte,
jeZz by ho byly se stejnou vroucnosti k sobé ptrivinuly, - kryla zem - a na
svété mu je nemohl nikdo, nikdo vynahradit.

"Jen jediné slovicko kdybych vam mohl ¥ici, mamicko, Jjen jednou kdybyste se
mohla na mne podivat, oh kdyZz prece nikdo na svété neni jako vy!" narikal
Vojtéch, objimaje hrob své matky, a slze jeho tokem valily se na zelenou
travu a drobné kviti. - A jedno kvitko se na ného divalo utéSenym modrym
oc¢kem, a chlapcovi se zdé&lo, Ze to jsou oc¢i jeho matky, - a kdyZ za dlouhou
chvili hlavu pozdvihl, trpytila se nad nim jedind krésna hvézda, z véze
zaznélo klekdni, a chlapec sepna ruce a zrak obrdté k hvézdé, modlil se
"Andéle bozi, straZce mtj!" a jako byvalo, tak zdalo se mu, Ze Jje, matka zZe
u ného stoji, mu predrikavé, a pak pozehnav3i ho, tika: "Jdi nyni spat.”



Udélal ktriz a $el do zaémku. - A kdyZ Sel spat, ptristavil lozisko Jolinkovo
az k samému lozZi svému, a kdyz psik k nému skoc¢il, byl rad, polozil si
hlavu vedle jeho hlavy, a pfrisSeptéaval mu vsecky svoje stesky a touhy, také
mu trekl: "Pockej, az budu panem doktorem, kdyZz ti néco bude, to ja& ti také
pomohu, protoZze jsi takovy dobry psicek." Mezi Septdnim a placem sirotek
usnul, a Jolinek opatrné vedle ného do koutecdku se svinuv, usnul téz.

(IX) Druhy den nato ptribyli do zamku hosté, pan nadlesny se vratila a s nim

prijela obstaroznd jiz pani a chlapec o néco mdlo mladsi neZz Vojtéch. - Pan
Skocdopole je velmi srdec¢né ptrijal, chlapce ale s velikym pohnutim k srdci
pritisk, chlapec pak jmenoval ho "strejc¢ku" - a také ho s radosti objimal.

Pan nadlesny $el do svého pokoje, pani s chlapcem vedl pan Skocdopole sam
do ptrichystanych pro né pokojt, by je mohli vést k pani, kterd za cCas
choroby pozdé teprv navstév prijimala. - KdyZz pozdéji doméci pani vzkazala,
ze hosti ocCekédva, trekla pani k chlapci: "Nyni pujdeme k nové teticce,
Emilku, chovej se k ni tak jako ke mné, aby té i ona tak radda mit mohla. -
Ona je hodnéd a dobra, a budesS se tu dobf¥e mit." - Chlapec netekl hned nic,
pak vzal ale starou pani za ruku tka: "Ale jak, jestli se mné nebude
tetic¢ka libit tak jako ty? To ji nemohu mit také tak rad?" rekl chlapec.

"Nu budes$ vidét," usmédla se stard teta a $l1li k nové teté, pan nadlesny je
provazel.

Pani Skoc¢dopolova je ocCekédvala; doktor stdl ve vyklenku u okna, a pan
Sko¢dopole, kdyZ Josef dvére otviral, prosebné na pani pohledl, ta chtéla

se zvednout, ale nemohla - slabost a pohnuti ji nedaly. - Velmi pratelsky
se pozdravily, co davné zndmé, delsSi cCas rozloucené, kdyz ale pani chlapce
za ruku vezmouc, pani Skocdopolové ho predstavovala: "To je Emil!" a

chlapec o¢i na ni obratil, oc¢i to podobné tém, které se byly pred okamZenim
prosebné k ni obratily, kdyz tu vidéla ptribuzné tahy, prelitl UGsmév jakéhos
upokojeni jeji tvar, a chlapce k sobé ptritulic, pravila tise: "Ode dneska
nads syn!" Hlubokym vzdechnutim odleh¢il si pan Skoc¢dopole, a vezma chlapce
za ruku, pravil: "Musis$ mit ale maminku také hodné rad!"

"To je ale moje nova teticka?" ozval se chlapec.
"Ja ale chci, aby mi *ikal maminko a strejckovi otce, kdyZz jsi nas$S synek."

"Budu tak tikat a budu vas mit rad, ale vy mne také musite mit radi,
tetic¢ka to povidala," minil chlapec, a vida stdt na prihradé pékného koné z
bronzu, ptrisel hned na mys$lénky. "Podej mi, prosim té&, otce, toho koné
dold, abych se na néj podival, ano?" pravil.

"To je matcin!" odpovédél pén.
"Prosim té, maminko, dovolisg?"

"Ano, a vezmi si ho do tvého pokoje, ale dej pozor, aby zustal vidy tak
pékny!" laskavé tekla pani Skoc¢dopolovéa.

"Nesmim si ho obarvit na cerno?" minil chlapec.
"K Cemupak?" namitala teta a pan nadlesny.

"Ale vidyt zeleny k@n Zadny neni, a to je zeleny." Pan stryc a starad teta
chtéli ho karat, aby nechtél hned v$ecko na vrub obracet, - ale panu
Skoc¢dopolovi o¢i z4&Y¥ily a pani se usmivala.



Tu si ho vzal na starost doktor, vymluvil mu barvitrstvi a tekl mu o
Vojtéchu, Jolinkovi, a Emil hned se vyprosil k nim a doktor séam ho vedl.
Ostatni zustali jedté dlouhou dobu pohromadé, v dualezité rozmluvé
pohtiZeni. Kdyz odesli cizi, sehnul se pan Skoc¢dopole na ruku své manzelky,
tka pohnutym hlasem: "Nikdy ti to nezapomenu, Katetrino, poroucde]j se mnou,
jsem tvaj sluha!"

"Ne tak, Vaclave, mtj nejup¥imnéjdi priteli!"™ odpovédéla pani, stisknouc mu
ruku. - Tak se skonc¢ila ona prvni navstéva, na niz se pan Skocdopole kolik
let byl chystal a jiz pani pfrijmout nechtéla, a¢ vSe pro ni podstoupil.

Emil a Vojtéch a k tomu Jolinek zé&hy se sptatelili, jenZe psik Emila tak
radd nemél jako Vojtécha, a Vojtéch si zase netroufal byt k nému vice nezZ
uctivy, nebot se hned rozneslo po celém zamku, Ze je Emil syn z panovy
ptizné a Ze bude nékdy panovym dédic¢em. - Byl ho plny dim, ale kazdy ho mél
rdd a rikali mezi sebou: "Nu, ten nezapfe Skocdopolovic rod, jak by pénovi
z oka vypadl." Stard klic¢nice to dobfe znala, ona mohla povédit, je-1li od
bratra ¢i od sestry, - ale ona nechtéla. Jen kdyZ se ji Vojtéch jednou
ptal, nemé&-1i Emil také maminku, trekla: "Ta mu um¥ela, jak ho porodila."

"A tatinek?"
"Jak se narodil," odpovédéla kratce klicnice.

"Jo," myslil si Vojtéch, "to se mu nemusi styskat po mamicce, kdyz ji
neznal."

Pani Skoc¢dopolova ptrece pomalu silila, a byla jiz doba k odjeti do Italie
urcena. - Pan Skoc¢dopole s Emilem méli jeti s sebou a k své posluze chtéla
vziti pani Marjanku, na niZz si velmi zvykla a kterd k tomu ré&da svolila,
vidouc, Ze je pani potfebnad. NeZ ale odjeli, vselicos se jedté stalo.

Nejprve pisemné potvrdila dostatec¢nou sumu, kterd by se mé€la na vychovani a
dalsi studovéani Vojtécha kazdy rok vyplacet, a kdyby ona mezi tim cCasem
zemrit méla, od Jjejich dédic¢h. - To polozila do rukou doktora. - Sumu tu,
kterou jednou v marnivosti urc¢ila na chovani psa a co penzi jeho, téch
tisic zlatych, polozila co nadani pro vychovani Studenta z chuds$i tr¥idy
obyvatelstva na panstvi.

Pak polozili s panem Skocdopolem spolu zédkladni jistinu k zalozeni
opatrovny pro malé déti - a nemocnici o Sesti postelich a plén k staveni i
ostatnimu zt¥izeni dal se téZz do vlle doktora, a pan spravec zase mél rozkaz
jeho vykonat.

Ponévadz klic¢nice s pani odjeti méla a pozdéji klic¢nici byt nemusela,
ustanovila se nova; stala se ni Sykorovd a pani Marjénka ji svédomité do
vSech tajemstvi Uradu zasvétila a minila, Ze se do toho hrackou vpravi.
Pric¢inlivéa dobra Zena nelitovala své chalupy, pronajala Jji lacino a do
zamku se odstéhovala, ¢emuZ se nejvic radoval Vojtéch, nebot se jiz obéaval,
ze tam zustane sadm. - A Sykorova povazujic ne svoji dobrotu, ale chlapce co
pavoda vseho dobrobytu - obsluhovala ho a Sett¥ila vZdy jako oko v hlavé, a
Jolinek, ktery zGstal u Vojtécha, mé&l napotom vizdy zvlastniho cos, - a kdyZz
Ji sé&m Vojtéch z toho kédral, Ze to milostpani neporuc¢ila, tikala: "Jen
nech, hochu - musime mu pomalinku odnauc¢it, co bylo prilis, on nemd z toho
rozum, pro¢ vcera bylo tak a dnes jinak byt m&, ale zvykne vSemu," - coZ se
i stalo. - Pani Skocdopolova sama chtéla, aby ztstal Jolinek u Vojtécha.
"Ten nevinny puvodce tolika pohorSeni." - "A tolik dobrého," pravil ji na
to doktor. - A kde zustala Klarinka? - Ta strojila a slouzila pani vérné a
neunavné, ale jednoho dne strojily ji a cCesaly a vpletly ji do vlasu zeleny



vénec, pak stédla pred matkou s Zenichem, plakala, a matka ji Zehnala, a
pani ji Zehnala, a v3ickni ji prali Stésti, a toho dne nebylo ji rovné.
Jelo se do kostela, pak byla hostina a pti ni sami dobti pratelé; a chasa
na dvore vejskala a pila na zdravi nového pana pojezdného a pani pojezdné.
- Kazdy byl vesel, i pani zdala se byt, a pan spravec, ktery mél zbrusu
novy kabat, od Sykory $ity, nebot se zatrekl, Ze nedd do Prahy vice §it,
kdyz ze zamku do svého bytu Sel, nemohl trefit, cozZz se mu prece méalokdy
stalo. - Jen nevésta a Zenich mdlo jedli a pili, a pfece hladu nepocitili.

A co ty méstské panicky? Ten den vSickni muzi vecler v hospodé si stézovali,
ze méli ptripéaleny obéd, - pani pak jejich ptély si mit desatero ocli a
dvanadctero jazyku, aby vSechny ty noviny postihnout mohly. - Ale byl to
vrch novin - neZ ten ze sebe svalily, kolik se tu dalkd u kostela vystédlo a
kolik k&vovych spolec¢nosti obeslo! - A cozpak ty noviny, kteréto jako
predeno prize pred nimi leZely, jezto se dala soukat, motat a zmodrchat -
kuptikladu Klatina svatba, panina nemoc, Vojtéchtv ptribéh, panin odjezd a
stavéni plotu, to vsecko bylo nabiledni, - ale ty klubka svinuté, k jichz
rozvinuti nemohly najit pravou nit, to jim nedalo spat. A to nebylo jedno!
Hlavné Emil - ¢i je - procC Sara odesla - proc¢ se hosté nevratili - proc je
ten divny doktor tak obliben - a pro¢ a zac¢ a na¢ a k Cemu ze dostal
pisemnosti do rukou. Konec¢né jim také zaleZelo mnoho na tom, dovédét se,
mnoho-1i ko$il, podvlecek, lajblikd a podobnych véci Klarka od hrabénky
vénem dostala, a Jjestli také néjaké sttibro a porceldnu - a jestli byly
kosile naptred vySity, a jaké bude mit zaclony u oken, od kterého truhléare
bude mit nédbytek, jestli umi varit, Jjakou bude mit dévecku, a jestli se
nebude za tyden s muzem vadit. To byly otédzky na dennim potraddku u nich, a

béda Ze neptrisly k jistému rozlusSténi. - OvsSem doktor, ten to védél, ten
Jjim mohl ké&men ze srdce svalit; mnohd& se o to pokousela, byla by si trebas
predni zub dala za to vytrhnout, ale s doktorem nebyla pofrizend. "Je

hrubiédn," ftikaly zase bez ostychu, ponévadZ uz cholera prestala.

A za krésného jitra stdl velmi pohodlny cestovni ko¢adr pfed zamkem a v
jednom pokoji u okna stédla pani v pocestném obleku a oko jeji smutné
hledélo do krajiny. - Vedle ni stédl doktor s ¢elem zasmusSilym. - "Doktore,
uvidim to vse jednou, shledame se zase?"

"Budete-11i tak pokracovat, jak jste zacala, doufdm pevné - a tésim se na
to," dodal.

"Jste tedy se mnou spokojen - ve vsem?"

"Upln&."

Franc p¥isSel oznamit, Zze kocCar pred zamkem.

"Sbohem tedy, na Stastné shledani!" fYekla pani, podav$i mu ruku.
On ji polibil vrele, a kdyz hlavu zvedl, vidél v oku Jjejim slzu.

Pred zamkem okolo koCaru panina i pénova byla polovic zameckého
obyvatelstva. Pan jesté spréavci rozkazy déval, Kalina byl smuten, Kléarka
drZzela matku za ruce, plac¢ic, Vojtéch drZel Joli v naruci, plakal téz, a
Emil chtél ho tésit, Ze mu bude pséat, a byl téZ smuten. Pani vyjdouc ven,
vSem privétivé prikynula; Klarinku polibila na ¢elo, Vojtécha téz, Jolinka

pohladila tkouc: "Méj ho réad, Vojtéchu, bud hodny a uc¢ se." - Pak nechala
se od doktora do koc¢aru vysadit, jesSté jednou nan pohlédla a vtlac¢ila se do
mékkych polstadfa. - Za chvili sedél i pan i Emil vedle ni, 1 sluZebnictvo

bylo na svych mistech, a zaroven se zpévnym ptactvem opousStéli podzimni
krajinu, hledajice modfejsi nebe, teplejsiho slunce.



"Jak mnoho tisict du$i jako ty Upi v poutech jeSitnosti, marnosti a
predsudkli, nemajice sily dost st¥asti je!"™ povidal si doktor, divaje se za
odjizdéjicimi.

"A doufédte, pane doktore, Ze ji bude pomoc, zZe se vam ta kUra podari?" ptal
se Kalina.

"Doufam; srdce Jjeji Jje zdrdvo a vule dobréa," odpovédél doktor vice sam svym
my$lénkadm, - a vzav Vojtécha za ruku, obratil se do zamku tka: "Nyni k
uc¢eni, chces-11 byt doktorem."

SPISOVATEL A CTENAR C. Ale jakpak jste to udé&lal - ta povidka nemd& konec.
Sp. Odpustte, ja& ji nedélal, 1lidé ji délali, a j& ji jen opsal, a ponévadz
nejsou jesté u konce a ja planetdt¥ nejsem, abych jej napfed védél, - nemohu
nic vice tici.

C. CoZpak se to opravdu stalo?

Sp. Stalo.

C. A kde?

Sp. Leckdes.

C. Hm. A Skoc&dopolovic, vratili se z Italie?

Sp. Vratili. Zijou posud a maji se dobte.

C. A pani se uzdravila?

Sp. Na téle i na dusi.

C. A Emil, kdo to byl?

Sp. Sirotek, jakych tisice na svété; Jjen Ze nenajdou vzdy tak dobrého otce
a Ze se nestanou dédici.

¢. Hm. A Vojté&ch?

Sp. Studuje na doktora a mame nadé&ji, Ze jim bude.

C. A doktor?

Sp. Chodi do zamku jako kdy jindy, tési se, Ze je v méstecku opatrovna a
nemocnice, doufa, Ze bude c¢asem i vice, - druhd a tteti ttrida ho zboziuje,
a panicky prvni tridy - mu jes$té nadavajl hrubidnt, ponévadz nelibd kromé
zamecké pani Zadné jiné ruku.

C. A Klarka?

Sp. Nevadila se s muzem ani za tyden, ani za Ctrnacte dni, umi varit, a
strojili jiz kftiny - a méstské pani nevédé€ly, co vrchnost ditéti zavazala,

az - jim to béaba povédéla.

C. A Sara?



Sp. Méla 3Spatnou sluzbu, pan Jacques Jji dal adieu, a kdyz se dovédeéla, ze
to v Skoc¢dopolovic domé bez ni tak dobte chodi a Ze metlice, co zasela,
bozi dar nezkazila, dostala cernou zloutenku, a od té pry neni Zadnad pomoc,
Jak ji to jeden doktor tvrdil.

¢. A Jolivz

Sp. Je ziv a zdrav, nauc¢il se JjiZ hovézi maso jist nesekané a leZet na
starém koZeném polstari.

O



